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Sehr geehrter Kunde,

Noalu:
sicher haben Sie sich die Entscheidung beim q " .
Kauf Ihres neuen Kaminofens nicht leicht .
gemacht: Ein gutes, zur Einrichtung passendes X
Design, eine dem Warmebedarf angepasste W " ,‘
Heizleistung, eine saubere, umweltschonende q
Verbrennungstechnik und nicht zuletzt natdrlich

ein angemessener Preis waren wichtige Kriterien, "(é
die es in Einklang zu bringen galt. ﬂ

Sie haben sich fur einen DROOFF Kaminofen
entschieden. Wir haben unser Moglichstes getan,
damit die Freude an lhrem neuen Kaminofen
lange ungetrubt bleibt. Hochwertige Materialien,
eine saubere Verarbeitung und standige Kontrol-
len des Produktionsablaufes sind beste Voraus-
setzungen fur eine lange Lebensdauer.

Sie kdnnen viel zu einer ungetrlbten Freude

mit Ihrem DROOFF Kaminofen beitragen: Lesen
Sie diese Anleitung sorgfaltig. Beachten Sie alle
Hinweise und Ratschlage. Falsche Bedienung, un-
geeignete Brennstoffe, Uberlastung wahrend des
Betriebs oder mangelnde Pflege fuhren schnell
zu Schaden, die durch die Garantie leider nicht
abgedeckt sind. Achten Sie insbesondere auf die
Sicherheitshinweise dieser Anleitung. So kénnen
Sie mogliche Gefahren erkennen und Schaden
vermeiden. Detaillierte Zusatzinformationen ent-
nehmen Sie bitte dem modellbezogenen Daten-
blatt ,Technische Informationen®.

Die DROOFF Verbrennungstechnik sorgt durch
eine optimale Dosierung der Zuluft fur einen
besonders sauberen Abbrand: vollstandig und
effektiv, fUr eine saubere Umwelt. Aber durch
ungeeignetes Brennmaterial, falsche Luftzufuhr
und zu niedrige Temperaturen im Brennraum
Ihres Kaminofens kann trotzdem UberflUssiger
und schadlicher Feinstaub entstehen. Beachten
Sie deshalb bitte besonders unsere Oko-Tipps -
denn eine saubere Umwelt liegt uns ganz be-
sonders am Herzen!

Wir wlnschen lhnen viel Freude mit Ihrem neu-

en DROOFF Kaminofen und angenehme, behag-
liche Stunden vor knisterndem Feuer.

Ihr DROOFF Kaminofen-Team

L2 e

Till Klask,
Geschaftsfuhrer
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MONTAGE

Vor der Abnahme durch den zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister darf der Kamin-
ofen nicht in Betrieb genommen werden!

1.1 Notwendige Zusatzbauteile

Der Blaue Engel erfordert verschiedene Emissionsminderungstechniken. Der APRICA 2 erfullt nur mit
der DROOFF fire+ (elektronische Abbrandsteuerung) und dem DROOFF Katalysator die Vergabekrite-
rien des Blauen Engels. Zusatzlich ist der OekoTube (elektrostatischer Staubabscheider der Firma
OekoSolve AG) am Schornstein anzubringen. Nur in Verbindung mit den drei genannten Zusatzbautei-
len werden die Vergabekriterien des Blauen Engels erfullt. FUr weitere Informationen lesen Sie bitte die
beiliegenden Dokumente: Installationsanleitung, Inbetriebnahmeanleitung, Quick-User-Guide und fire+
Bedienungsanleitung.

1.2 Bei Anlieferung des Kaminofens

Bitte prufen Sie sorgfaltig, ob der Kaminofen in einem einwandfreien Zustand ist. Achten Sie besonders
auf mogliche Schaden, die durch unsachgemafen Transport verursacht werden kdnnen (z. B. die Glas-
scheibe der Feuerraumtur, die Brennkammer mit den Schamottesteinen). Verweigern Sie die Annahme
von offensichtlich beschadigter Ware. Zeigen Sie Mangel umgehend Ihrem Fachhandler an.

1.3 Der richtige Aufstellort

v Wahlen Sie den Aufstellort fur Ihren Kaminofen so, dass ein problemloser Anschluss an den
Schornstein maglich ist. Die genauen Vorschriften mussen vor der Montage des Kaminofens bei
dem zustandigen Schornsteinfeger eingeholt und berlcksichtigt werden. Bitte beachten Sie,
dass der Betrieb eines Kaminofens in Deutschland abnahmepflichtig ist!

v Am Aufstellort muss der Boden eben und waagerecht sein. Prufen Sie bitte vor der Montage die
Tragfahigkeit der Unterkonstruktion. Die Verwendung einer nicht brennbaren Bodenplatte
verteilt das Gewicht des Kaminofens auf eine grofR3ere Flache. Die genaue Gewichtsangabe zu
Ihrem Kaminofen inklusive Verkleidung und Zubehorteilen entnehmen Sie bitte dem modellbe-
zogenen Datenblatt ,Technische Informationen®.

v Der Boden vor dem Kaminofen muss aus einem feuerfesten, nicht brennbaren Material bestehen
(z.B. Fliesen oder Vorlegeplatte). Dieser nicht brennbare Bereich muss Ihren Kaminofen nach
vorne mindestens um 50 cm und seitlich um 30 cm, gemessen ab Feuerraumkante, Uberragen.
Beachten Sie, dass bei einem drehbaren Kaminofen oder beim Einsatz eines Drehtellers, der
Sicherheitsbereich im gesamten Drehbereich eingehalten werden muss.

v Achten Sie darauf, dass sich im Strahlungsbereich der Glasscheibe (Abstand siehe Datenblatt
sTechnische Informationen®) keine hitzeempfindlichen oder gar brennbaren Einrichtungsgegen-
stande befinden.

v Ihr Kaminofen und auch das Verbindungsstuck (Ofenrohr) mussen hinten und seitlich Sicher-
heitsabstande zu brennbaren Materialien sowie zu tragenden Stahlbetonwanden einhalten. Die
notwendigen Sicherheitsabstande fur Ihren Kaminofen entnehmen Sie bitte dem Datenblatt
.Technische Informationen® oder dem am Kaminofen angebrachten Typenschild.

v Die Sicherheitsabstande zu brennbaren und schiutzenswerten Gegenstanden wurden mit einem
isolierten Rauchrohr gemessen. Bitte beachten Sie die vom Rauchrohrhersteller angegebenen
Sicherheitsangaben und -abstande. Hierdurch kann sich der notwendige Sicherheitsabstand
vergrof3ern.
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v Sicherheitsabstande zu brennbaren und schutzenswerten Gegenstanden, wie z. B. Holz, Holzver-
kleidung, Mobel usw., sowie zu tragenden Wanden aus Stahlbeton mussen zu lhrer Sicherheit
unbedingt eingehalten werden. Zu nicht brennbaren und nicht schutzenswerten Bauteilen und
Materialien kann der Abstand verringert werden. Wir empfehlen jedoch einen Mindestabstand
von 5 cm zur RUckseite, um die Konvektionswarme effektiv zu nutzen.

v Mit Einhaltung der Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien erflullen Sie die
Feuerungs(anlagen)verordnung (FeuVO) der Bundeslander, die die Vorschriften zur Aufstellung
von Feuerungsanlagen regelt.

v Trotz Einhaltung der vorgegebenen Sicherheitsabstande kann es in dem Bereich um den
Kaminofen zur Verfarbung von temperaturempfindlichen Materialien wie z. B. Vlies-, Vinyl-,
Struktur-, Textiltapeten o. a. kommen. Die Verfarbungen sind auf die Beschaffenheit der Materi-
alien zuruckzufuhren. Die Firma DROOFF Kamindfen schlie3t eine Haftung generell aus, da sich
Angaben zu Sicherheitsabstanden lediglich auf den Brandschutz beziehen.

1.4 Der Schornstein

Der Kaminofen funktioniert nach einem einfachen physikalischen Prinzip: Warme Gase steigen nach
oben. So ziehen die heif3en Rauchgase des Kaminofens durch den Schornstein nach oben und gleich-
zeitig stromt Verbrennungsluft aus dem Raum oder bei Kaminofen mit AuBenluftanschluss von auf3en
in die Brennkammer nach. Der Schornsteinzug ist also der ,Motor" eines jeden Kaminofens. Der Quer-
schnitt des Schornsteins, seine Hohe und auch die Isolierung beeinflussen diesen Zug ebenso wie die
AulBentemperatur.

Jeder Kaminofen hat seine besonderen Eigenschaften: Rauchgasumlenkungen erhéhen den Wirkungs-
grad, bedeuten aber Widerstande. Rauchgastemperaturen und -mengen differieren zwischen einzel-
nen Kaminofenmodellen. Jeder Kaminofen stellt also seine besonderen Anspruche an den Schornstein.
So kann es durchaus passieren, dass ein guter Kaminofen und ein funktionierender Schornstein nicht
zusammenpassen. Die Aussage, dass der Schornstein gut zieht, ist kein ausreichendes Indiz fur tatsach-
lich geeignete Zug- bzw. Temperaturbedingungen des Schornsteins. Schornstein und Kaminofen
mussen aufeinander abgestimmt sein. Fragen Sie deshalb vorab einen Fachmann, Bezirksschornstein-
fegermeister oder Ofenhandler, ob |hr Kaminofen auch zu Ihrem Schornstein passt.

n Wir empfehlen griindsitzlich eine Schornsteinberechnung nach EN 13384!

1.5 Der Anschluss an den Schornstein

Der geplante Anschluss eines Kaminofens an den Schornstein muss dem zustandigen Bezirksschorn-
steinfegermeister angezeigt werden, da dieser die Abnahme |hrer Feuerungsanlage durchfuhrt.

Er berat Sie auch Uber die baurechtlichen nationalen und europaischen Normen sowie ortlichen
Vorschriften und pruft die Tauglichkeit sowie die Kompatibilitat Ihres Schornsteines mit einem Kamin-
ofen.

DROOFF Kaminofen sind grundsatzlich nach Bauart 1 gepruft. Sie haben eine selbstschlielBende Feuer-
raumtUr und sind damit fur eine Mehrfachbelegung lhres Schornsteins geeignet. Zur Eignung lhres
Schornsteins fur die Mehrfachbelegung gibt Ihnen Ihr Fachhandler oder Ihr Schornsteinfeger gern
Auskunft. Beachten Sie, dass bei raumluftunabhangiger Betriebsweise eine Mehrfachbelegung nicht
gepruft ist.

Die notwendigen Bauteile zum Anschluss Ihres Kaminofens an den Schornstein gehéren nicht zum
Lieferumfang des Kaminofens. Diese Bauteile erhalten Sie im Fachhandel. Der Durchmesser des An-
schlussstutzens Ihres DROOFF Kaminofens betragt 150 mm. Zu den Kamindfen passen Rauchrohre
nach EN 1856 - 2. Beachten Sie unbedingt die notwendigen Sicherheitsabstande des zu montierenden
Rauchrohrs zu brennbaren Materialien.
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Kaminofen sind moderne, technisch komplexe Gerate. Eine einwandfreie und vor allem sichere Funk-
tion erhalten Kaminéfen nur, wenn sie unter Einhaltung aller Fachregeln und Vorschriften an den
Schornstein angeschlossen werden.

Der Anschluss Ihres Kaminofens an den Schornstein ist von einem Fachmann
durchzufihren!

1.6 Wichtige Hinweise fiir den Anschluss

A Die Schornsteinberechnung erfolgt nach EN13384, Teil 1+2.
A Beachten Sie die DIN 18160 zur Planung und Ausfuhrung von Abgasanlagen.
A Der Mindestférderdruck betragt je nach Modell 10 - 12 Pa. Der maximale Férderdruck betragt

20 Pa. Uber 20 Pa ist eine Férderdruckbegrenzung vorzunehmen. Wir empfehlen, einen Zug-
regler zu installieren.

A Alle Rauchrohranschlisse mussen dicht sein.

>

Das Rauchrohr darf nicht in den Schornstein hineinragen.

A AnschlUsse verschiedener Feuerstatten durfen im Schornstein nicht auf gleicher Hohe bzw.
gegenuberliegen. Der Mindestabstand betragt 40 cm.

A Beim Anschluss oben am Kaminofen sind Sicherheitsabstande zu brennbaren Decken sowie
Deckenverkleidungen zu beachten!

Die notwendigen Mafe und technischen Daten fiir den Schornsteinanschluss
entnehmen Sie bitte dem modellbezogenen Datenblatt ,,Technische Informationen*.

1.7 Verbrennungsluft

FUr den Verbrennungsvorgang wird permanent Sauerstoff bendtigt. DROOFF Kaminofen besitzen
serienmafig einen zentralen Luftanschluss, Uber den die notige Luft zugefuhrt wird.

1.8 RaumluftABhangiger Betrieb (RLA)

Bei raumluftabhangigem Betrieb wird die Luft aus dem Aufstellraum genommen. Sorgen Sie unbe-
dingt fur gentdgend Frischluft, um einen Unterdruck zu vermeiden. Fragen Sie |Ihren Fachhandler und
Ihren Schornsteinfeger, ob genug Frischluft im Aufstellraum vorhanden ist und nachstrémen kann.

6 www.drooff-kaminofen.de



1.9 RaumluftUNABhangiger Betrieb (RLU)

Bei raumluftunabhangigem Betrieb wird die Luft von auBen zugefuhrt. Es muss sichergestellt sein, dass
bei Betrieb von z. B. Dunstabzugshauben und/oder Be- und EntlUftungsanlagen kein Unterdruck von
mehr als 8 Pa entstehen kann. Lassen Sie eine entsprechende Sicherheitseinrichtung unbedingt von
einem Fachmann installieren. Wenn Sie sich fur die raumluftunabhangige Variante des Kaminofens
entschieden haben, so finden Sie bei Anlieferung ein Zertifikat und ein Druckprotokoll im Kaminofen
vor. Sollten diese Dokumente nicht vorhanden sein, so darf dieses Gerat nicht als raumluftunabhan-

gig betrieben werden. Setzen Sie sich mit Inrem Fachhandler in Verbindung! Montagearbeiten fur den
AuBenluftanschluss mussen von einem Fachmann durchgefuhrt werden.

Achtung! Lebensgefahr durch Vergiftung! Unzureichende Luftzufuhr kann zu
gefahrlichem Rauchgasaustritt fiihren!

FUr den Verbrennungsvorgang benotigt der Kaminofen permanent Sauerstoff. Je Kilogramm Holz
werden ca. 10 m3 Luft fur eine saubere Verbrennung bendtigt, welche Uber den AuBenluftanschluss
zugefuhrt wird. Mit Hilfe des mitgelieferten AuRenluftstutzens (@ 100 mm) kdnnen Sie den Kaminofen
an die AuBenluft anschlie3en. Die Verbrennungsluft kann von auf3en oder aus einem anderen, genu-
gend belUfteten Raum zugefuhrt werden (ausgenommen sind Heizungskeller).

WICHTIG:

A Die Leitungen mussen passgenau mit ausreichender Uberschieblange (Einstecktiefe) verbunden
sein. Das Verbindungsstuck darf keinen Langsfalz haben. Es durfen auch flexible Rohre aus
Aluminium verwendet werden, diese mussen gegen auBere mechanische Beschadigungen
geschutzt sein und durfen keine unzulassigen Verformungen aufweisen. Sofern Sie kein
LAS-Schornsteinsystem nutzen, sollte laut ENnEV (Energieeinsparverordnung) die Verbrennungs-
luftleitung in Ofennahe absperrbar und die Stellungen (offen und geschlossen) sichtbar gekenn-
zeichnet werden. Diese Absperrung muss fur den Betrieb des Kaminofens immer gedffnet

werden.

A Die Anzahl der Bogen und die Gesamtlange der Luftleitung beeinflussen den Leitungswider-
stand maf3geblich. Halten Sie deshalb die Strecken kurz und installieren Sie die Leitung auf di-
rektem Weg.

A Die Leitungslange sollte insgesamt nicht langer als 5 m sein und nicht mehr als 2 Biegungen mit

90° aufweisen. Der Schornsteinfeger Uberpruft diese Luftleitungen. Versehen Sie Leitungen ins
Freie am Lufteintritt mit geeignetem Windschutz und einem Gitter als Schutz gegen Laub,
Insekten o. a.

A Durch Temperaturunterschiede zwischen dem Aufstellraum und der extern zugefuhrten Frisch-
luft kann es zu Kondensatbildung an der LuftzufUhrung und luftfUhrenden Teilen am Kaminofen
kommen. Isolieren Sie mit geeignetem Dammstoff fachgerecht gegen Schwitzwasser, wobei die
Starke der Warmedammung bauspezifisch zu bestimmen ist.

Achtung! Die Verbrennungsluftzufuhr darf nicht verandert werden. Halten Sie die Offnungen des
Kaminofens fur die Verbrennungsluft wahrend des Betriebes stets frei. Betreiben Sie Ihren Kaminofen
und seine Komponenten nur in einwandfreiem Zustand. Uberprufen Sie vor jedem Heizvorgang,

ob Scheiben- und Turdichtung unversehrt sind, fest sitzen und gut abschlie3en. Lassen Sie |lhren
Kaminofen vor jeder Heizperiode von einem Fachmann kontrollieren. Wir empfehlen, alle Dichtungen
und Federn einmal pro Jahr zu ersetzen.

beim Anheizen bzw. Nachlegen von Brennstoff eine Verbindung zum Aufstellraum. In die-
sem Fall sollte entweder die kontrollierte Be- und Entliftungsanlage abgeschaltet oder
ein Fenster im Aufstellraum geoéffnet werden. Dadurch wird verhindert, dass ein kritischer
Unterdruck im Aufstellraum entstehen kann und Rauchgase austreten kénnen.

n Auch bei raumluftunabhingiger Betriebsweise entsteht durch Offnen der Feuerraumtiir

Allgemeine Bedienungsanleitung 7



Der Kaminofen entspricht in der raumluftunabhdngigen Variante der Norm
DIN 18897-1 FC61x.

A

Feuerstatten dieser Norm sind an einen eigenen, geeigneten Schornstein anzuschlieBen.
Die Mehrfachbelegung wurde nicht gepruft.

Die Anforderungen an Aufstellrdume und die Angabe der fur die Aufstellung von Feuerstatten
unzulassigen Raume entnehmen Sie bitte der jeweils gultigen Feuerungsverordnung lhres Bun-
deslandes (FeuVO).

Die Dichtheit und AusfUhrung des Schornsteins sowie der Verbrennungsluftleitung mussen dem
aktuellen Stand der Technik entsprechen und sind fachmannisch auszufthren.

Bei Feuerstatten, die nach Variante Typ FC61x eingebaut werden, ist eine Dichtheitspriufung des
kompletten Systems nach dem Zusammenbau durchzufUhren (durch z. B. Rauchrdhrchen,
Druckprobe, Unterdruckmessung etc.).

Falls eine Absperrklappe im Abgassystem verwendet wird, ist sie bei Betrieb der Feuerstatte
und Reinigung der Luftgitter auf Stellung ,Offen” zu halten.

Nach einem RufBbrand ist eine Dichtheitsprifung des Systems durchzufuhren. Ein Wechsel aller
Dichtungen wird auf jeden Fall empfohlen.

Die Dichtheitsprufung der Feuerstatte erfolgt im Werk. Das Zertifikat liegt dem Kaminofen bei.

Die Feuerraumtudr muss bei Betrieb stets verriegelt sein und darf nur zum Nachlegen von Brenn-
stoff gedffnet werden.

1.10 Sicherheitshinweise

A

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig weiter, um sich vorher Uber die sichere Hand-
habung des Kaminofens zu unterrichten. Beachten Sie auch das modellbezogene Datenblatt
.Technischen Informationen®.

Beachten Sie bei Aufstellung, Anschluss und Betrieb unbedingt alle nationalen und europa-
ischen Normen, ortlichen und baurechtlichen Vorschriften und feuerpolizeilichen Bestimmun-
gen. Im Zweifel fragen Sie bitte Ihren Fachhandler und den Bezirksschornsteinfeger/-meister.

Uberprufen Sie hoch einmal, ob der Kaminofen vorschriftsmaiig an den Schornstein angeschlos-
sen ist.

Die Oberflachen Ihres Kaminofens werden wahrend des Betriebes sehr heil3. Bitte beachten Sie
besonders Ihre FUrsorgepflicht gegenUber Kindern, Menschen mit Behinderungen und Haustier-
en.

Achten Sie darauf, dass wahrend des Betriebes keine brennbaren Materialien in der Nahe des
Ofens oder auf dem Ofen liegen.

Halten Sie Ihre BrennraumtuUr stets verschlossen, auch wenn der Kaminofen nicht in Betrieb ist.
Vermeiden Sie eine Uberlastung lhres Kaminofens durch zu hohe Brennstoffmengen oder
falsche Luftschieberstellung, da Sie Ihrem Kaminofen und Schornstein dadurch schaden konnen.

Durch eine Uberhitzung verlieren Sie samtliche Garantieanspriiche!

Verwenden Sie niemals Spiritus, Benzin oder andere feuergefahrliche und nicht zugelassene
Substanzen zum Anzunden des Kaminofens.

Im Umkreis der Glasscheibe durfen sich keine Gegenstande aus brennbaren Stoffen befinden.
Den genauen Abstand entnehmen Sie dem modellbezogenen Datenblatt “Technische Informa-
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tionen”.

A

A

Benutzen Sie bei der Bedienung |lhres Kaminofens immer den beiliegenden Warmeschutzhand-
schuh.

Verbrennen Sie in Ihrem Kaminofen nur die fUr das Modell zugelassenen Brennstoffe (siehe
Datenblatt ,Technische Informationen®).

Achten Sie darauf, dass Konvektionsoffnungen stets frei sind.

Beachten Sie die in dem Datenblatt ,Technische Informationen” und auf dem Typenschild an-
gegebenen Sicherheitsabstande zu brennbaren und schitzenswerten Materialien.

Achten Sie darauf, dass der Aschekasten / Aschetopf niemals vollig gefullt ist, da sonst nicht
ausreichend Verbrennungsluft zustromt, der Bodenrost Uberhitzt wird und dadurch Schaden
nehmen kann.

Schieben Sie den Aschekasten stets komplett ein.

Sorgen Sie beim Betrieb Ihres Kaminofens flr ausreichende Frischluftzufuhr. Ihr Ofen verbraucht
ca. 10 m? Luft fur das Abbrennen von 1 kg Holz!

Beachten Sie, dass eine Dunstabzugshaube, die im gleichen oder in angrenzenden Raumen
betrieben wird, einen Unterdruck im Raum erzeugt. Das kann zum Austreten von Rauchgasen in
den Aufstellraum fUhren. Lassen Sie in diesem Fall einen Fensterkontaktschalter zur Dunstab-
zugshaube installieren.

Entnehmen Sie keine heif3e Asche. Lagern Sie Asche nur in feuersicheren, nicht brennbaren
Behaltern. Diesen Behalter niemals auf brennbare oder temperaturempfindliche Flachen stellen.

1.11 Montage von Verkleidungen

A
A

Bitte beachten Sie die modellspezifische Aufbau- und Montageanleitung.
Arbeiten Sie stets mit sauberen Handen, am besten mit Handschuhen.

Achten Sie beim Anheben, Tragen und Absetzen besonders auf den Schutz von Ecken und
Kanten.

Legen Sie die Steine immer auf sauberen und weichen Unterlagen ab.

Allgemeine Bedienungsanleitung



BEDIENUNG

2.1 Geeignete Brennstoffe

In allen DROOFF Kamindfen durfen Scheitholz und Holzbriketts verbrannt werden. Die fur den Betrieb
Ihres DROOFF Kaminofens zugelassenen Brennstoffe entnehmen Sie bitte dem Modell bezogenen
Datenblatt , Technische Informationen®. Verwenden Sie nur diese Brennstoffe.

Das Bundesimmissionsschutzgesetz verbietet z.B. folgende Brennstoffe in Ihrem Kaminofen zu
verwenden:

Feuchtes oder mit Holzschutzmitteln behandeltes Holz
Lackiertes oder kunststoffbeschichtetes Holz
Feinhackschnitzel

Rinden- oder Spanplattenabfalle

Kohlengrus

Abfalle

©@ 0 0 0 0 0 O0

Papier und Pappe (auBer zum Anzinden)

Denken Sie daran:
Ein Kaminofen ist keine Millverbrennungsanlage! Deshalb ist das Verbrennen
von jeglichem Mulll verboten. Sie schaden sonst der Umwelt und Ihrem Kaminofen.

2.1.1 Holz, unser Brennstoff

Scheitholz ist aus verschiedenen Grunden ein wichtiger und umweltschonender Energietrager mit
hervorragender Okobilanz. Das Heizen mit Holz ist nicht nur COz-neutral, sondern vermeidet auch die
Umweltbelastung durch Férderung (Olplattformen, Fracking etc.) und Transport (Pipelines, LKW etc.)
der fossilen Brennstoffe. Regionale Forstbetriebe bewirtschaften unsere Walder besonders nachhaltig
und stellen die Versorgung mit Holz Uber Generationen sicher.

Die Erderwarmung ist zweifelsfrei die grof3te globale Herausforderung der Zukunft. Der Ausbau der
erneuerbaren Energien ist ein wichtiger Pfeiler der notwendigen Energiewende. Die ehrgeizigen Klima-
ziele der Europaischen Union lassen sich ohne den Brennstoff Holz kaum realisieren.
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2.1.2 Scheitholz

Wichtig ist, dass Sie nur trockenes Holz verwenden. Scheitholz erreicht nach einer geeigneten Lagerung
von 1,5-2,5 Jahren im Freien eine Restfeuchtigkeit von 15 % bis 19 % und ist dann am besten zur Ver-
brennung geeignet. Um die Restfeuchte im Holz feststellen zu kbnnen, verwenden Sie zur Messung ein
handelsubliches Holzfeuchtemessgerat, das Sie auch bei Ihrem Fachhandler erwerben kénnen.

Spalten Sie einen Holzscheit mittig durch und messen Sie auf halber Lange im Kern, nicht im Stirnholz.
Der Heizwert des Holzes hangt stark von seiner Qualitat und Feuchtigkeit ab. Je mehr Wasser das Holz
noch enthalt, umso mehr Energie muss fur dessen Verdampfung bei der Verbrennung aufgewendet
werden. Das bedeutet: Je feuchter das Holz ist, desto niedriger sein Heizwert.

Frisch geschlagenes Holz hat einen sehr hohen Feuchtigkeitsgrad und brennt deshalb schlecht. Der
Heizwert ist gering, die Umwelt wird stark belastet. AuRerdem kénnen die erhohten Kondensat- und
Teerbelastungen der Rauchgase zu Versottungen im Kaminofen oder im Schornstein fUhren und die
Scheiben verschmutzen schnell. Der Heizwert von Holz differiert auch sehr stark zwischen den einzel-
nen Holzarten. Auf das Holzgewicht bezogen, liegt der Heizwert von Weichhdlzern wie z. B. Fichte, Kiefer
oder Tanne deutlich hdéher als der von Hartholzern wie z. B. Birke, Eiche oder Buche. Harthélzer haben
jedoch bezuglich des Holzvolumens einen hoheren Heizwert als Weichholzer.

Die nachstehende Tabelle zeigt den Heizwert von verschiedenen Hoélzern:

Hartholz kWh/kg Weichholz kWh/kg

Birke 4.30 Fichte 450
Buche 4.00 Kiefer 4.40
Eiche 420 Tanne 450

Weichholz brennt gegenuber Hartholz schneller und unter Entwicklung hoherer Temperaturen ab. Dies
ist im Wesentlichen durch den hoheren Harzgehalt begrindet. FUr Heizzwecke ist meist eine langsa-
mere, dafUr nachhaltigere Warmeentwicklung erwlnscht. Letztlich entscheidet der Anwendungszweck
darUber, welche Holzarten sich besser eignen. Hartholz verbrennt etwas langsamer und bietet dadurch
Uber einen langeren Zeitraum Heizenergie, was beim Heizen Uber Nacht sinvoll sein kann.

Das schnellere Verbrennen des Weichholzes mit der schnelleren Energieabgabe bietet hohere Tem-
peraturen auf klrzere Zeit, was beim Anheizen eines abgekuhlten Raumes idealer erscheint. Auch das
sogenannte ,Anmachholz" sollte idealerweise aus Weichholz sein, um den Vorgang zu beschleunigen.

2.1.3 Aufbereitung und Lagerung

Holz braucht Zeit zum Trocknen. Nach ca. 1,5-2,5 Jahren hat Holz bei richtiger Lagerung eine Restfeuch-
te von unter 19 % — es ist , lufttrocken”. Hierfur sollte es gespalten und vor Regen geschutzt in einem Sta-
pel luftig gelagert werden.

2.1.4 Holzbriketts

Holzbriketts unterscheiden sich hauptsachlich in Hart- und Weichholzbriketts. Sie lassen sich gut sta-
peln und haben eine besonders niedrige Restfeuchte. Hartholzbriketts eignen sich zudem besonders
gut, um die Glut zu halten. Da die Qualitaten variieren kdnnen, empfiehlt sich vor dem Kauf groRerer
Mengen ein Testabbrand.
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2.2 Brennstoffmengen

Legen Sie nur die Brennstoffmengen auf, die Sie fur Ihren Warmebedarf tatsachlich bendtigen, so
vermeiden Sie unnotige Emissionen. So errechnen Sie beispielhaft die maximale Aufgabemenge Holz
(Buche) fur Inren Kaminofen:

Beispiel:

Maximale Auflagemenge fiir die Nenn-

Heizwert 1 kg Buche gehackt: c N
warmeleistung von 8 kW:

4,0 kW x 0,8 (80 % Wirkungsgrad) = 3,20 kW 8/3,20 * 0,75 Stunden = 19 kg

Ihr Kaminofen ist eine Zeitbrandfeuerstatte, Sie mUssen dementsprechend in regelmafligen Abstanden
Brennstoff nachlegen. Der Abbrand einer Auflage dauert — abhangig von der Brennstoffqualitat sowie
dem Schornsteinzug und der Stellung der Luftschieber — etwa 45 Minuten (bis auf die Grundglut abge-
brannt).

2.3 Nennwiarmeleistung

Die tatsachliche Heizleistung eines Kaminofens wird durch die tatsachlich aufgelegte Menge von Brenn-
stoff bestimmt. Auf dem Typenschild ist die Nennwarmeleistung angegeben. Die Nennwarmeleistung
ist die Heizleistung, die durch die Typprufung eines Kaminofens nach EN bestatigt und angegeben wird.
FUr das Erreichen der Nennheizleistung ist der Abbrand einer definierten Menge Brennstoff notwendig.
Diese Brennstoffmenge kdnnen Sie dem Datenblatt ,Technische Informationen” entnehmen.

2.4 Warmeleistungsbereich

Jeder Kaminofen hat einen Warmeleistungsbereich. Weniger Brennstoff bedeutet eine geringere Heiz-
leistung, mehr Brennstoff eine entsprechend hdhere. Flexibilitat, die sich bezahlt macht. Den Warme-
leistungsbereich entnehmen Sie bitte dem modellbezogenen Datenblatt ,Technischen Informationen®.
Achten Sie bitte darauf, dass Sie Ihren Kaminofen weder deutlich noch dauerhaft Uberlasten, da Sie ihn
sonst Uberheizen. Schaden, die durch Uberheizen entstehen, unterliegen nicht der Garantie. Betreiben
Sie deshalb Ihren Kaminofen entsprechend dem modellbezogenen Datenblatt ,Technischen Informa-
tionen” und legen nur die Brennstoffmengen auf, die Sie fur Ihren tatsachlichen Warmebedarf beno-
tigen. Regeln Sie die Heizleistung und Warmeabgabe Ihres Kaminofens nicht Uber die Einstellung der
Luftschieber, sondern Uber die Menge des aufgelegten Brennstoffes.
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2.5 Funktion des Ofens

v

Primarluft wird beim Anheizen benétigt. Die Primarluft wird dem Brennvorgang von unten
durch den Rost zugefuhrt. Sekundarluft wird bei der Verbrennung von langflammigen Brenn-
stoffen wie Scheitholz, oder Holzbriketts benotigt. Die Sekundarluft wird der Verbrennung von
oben zugefuhrt. Zugleich dient die Sekundarluft als Scheibenspulluft — die Scheibe bleibt sauber.
Primar- und Sekundarluft werden automatisch Uber die fire+ Abbrandsteuerung geregelt.

DROOFF Kaminofen sind nach Bauart 1 gebaut — es handelt sich hier um ein einfaches Sicher-
heitssystem. Falls Sie nach dem Nachlegen des Brennstoffes vergessen haben sollten, die Feuer-
raumtur richtig zu schlief3en, fallt sie von alleine zu und verhindert das Herausfallen von brennen-
den Holzscheiten. Dennoch sollten Sie darauf achten, die BrennraumtUr stets zu schlieBen.

DROOFF verzichtet bewusst auf den Einsatz sog. ,RuUttelroste”. Diese stammen aus der Zeit der
Kohleofen, bei denen das gelegentliche ,Abrutteln” der Asche noch notwendig war. Bei einem
Holzfeuer ist das nicht nur unnotig, sondern fur die Umwelt sogar schadlich, denn durch das Rut-
teln entsteht unndtiger Feinstaub. Die meisten Modelle von DROOFF zeichnen sich durch einen
zweiteiligen, verschlieBbaren Gussrost aus. In der Anheizphase sollte dieser Rost stets gedffnet
werden, um dem Feuer von unten die sog. Primarluft zufuhren zu kbnnen — so brennt das Holz
schnell an. Ist die Holzauflage voll entflammmt, sollte der Rost geschlossen werden. So wird verhin-
dert, dass Glut in den Aschekasten fallt und mit zu wenig Sauerstoff unsauber und unvollstandig
verbrennt. So kbnnen Sie Heizkosten sparen und Uberflissige Emissionen vermeiden.

DROOFF Kaminofen sind mit einem Aschekasten oder Aschetopf ausgestattet. Die Asche fallt
durch den Rost in den Aschekasten bzw. Aschetopf. Der Ascheanfall hangt von der Heizintensitat
und vom Brennstoff ab und muss in der Regel nach einigen Tagen entsorgt werden.

DROOFF Kaminofen sind mit einem zentralen AuBenluftanschluss ausgestattet. Der AulRen-
luftanschluss wird hauptsachlich bei sehr dichter Bauweise des Aufstellortes bendtigt. Die Ver-
brennungsluft gelangt somit Uber den AuBenluftanschluss von auBen in den Brennraum. Ob Sie
einen AuBenluftanschluss bendtigen, besprechen Sie mit Ihrem zustandiger Schornsteinfeger.

Ein letzter Hinweis:

Falls Ihr Kaminofen nicht an die AuBenluft angeschlossen sein sollte, beachten Sie bitte, dass
Sie bei Inbetriebnahme Ihres Kaminofens flr ausreichend Frischluftzufuhr sorgen mussen.
Ihr Kaminofen verbraucht etwa 10 m?® Luft fUr das Abbrennen von 1 kg Holz!

Allgemeine Bedienungsanleitung
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2.6 Das erste Anheizen

Folgende Hinweise gelten nur fiir die erste Inbetriebnahme Ilhres Kaminofens.
Beachten Sie bitte zusatzlich die beiliegende ,Inbetriebnahmeanleitung”.

Zum Anheizen legen Sie funf grof3e Holzscheite in den Feuerraum und schichten darUber funf
Anzundholzer. AnschlieBend platzieren Sie zwei AnzUnder auf dem AnzUndholz. Informationen
zu gesetzlichen Vorgaben, Position, GréB3e und Gewicht des Brennmaterials entnehmen Sie
bitte der ,Inbetriebnahmeanleitung”.

zeige rot, weist dies auf einen unzureichenden Férderdruck im Schornstein hin. Das

u Gibt die DROOFF fire+ Abbrandsteuerung einen Signalton ab und blinkt die LED-An-
Gerat darf in diesem Fall nicht in Betrieb genommen werden!

Stellen Sie den Leistungsregeler auf die ,,Power-Position”. Lassen Sie den Rost immer zu 100 %
geodffnet. ZUnden Sie beide AnzUnder an und schlieBen Sie die Tur. AnschlieBend regelt die
DROOFF fire+ Abbrandsteuerung den Betrieb. Wahrend der Anheizphase blinkt die LED-Anzeige
grun. Wenn der Regelbetrieb erreicht ist, leuchtet sie konstant grun.

Betrieb bei Nennwarmeleistung (6 kW)

Sobald die LED-Anzeige gelb leuchtet oder blinkt, legen Sie Brennholz nach. Dazu belassen Sie
den Leistungsregler auf der ,Power*“-Position und legen den in der ,Inbetriebnahmeanleitung”
(Hinweis: ,Brennmaterial / Holzauflagemenge bei Nennwarmeleistung (6 kW)") beschriebenen
Brennstoff mit den Schnittkanten zur Sichtscheibe nach. Damit der Lack vollstandig einbrennen
kann, betreiben Sie Ihren Kaminofen im Erstbetrieb mindestens 5 Stunden mit Nennwarmeleis-
tung.

Betrieb mit Teillastleistung (3 kW)
Den Betrieb mit Teillastleistung entnehmen Sie bitte Punkt 2.7. Inr Kaminofen darf erst im Regel-
betrieb mit Teillastleistung betrieben werden!

Um den Heizvorgang zu beenden, legen Sie kein Brennholz mehr nach. Die DROOFF fire+ Ab-
brandsteuerung schaltet nun selbststandig in den ,Gluterhaltungs-Modus” und beendet den
Abbrand. Dies wird Ihnen durch eine lila leuchtende LED-Anzeige signalisiert.

2.7 Der Regelbetrieb

Folgende Hinweise gelten nur fiir den Regelbetrieb Ihres Kaminofens.
Beachten Sie bitte zusatzlich den beiliegenden ,Quick-User-Guide”.

Bitte beachten Sie, dass der Ascherost frei und die Ascheschublade max. zu 50 % gefullt ist. Holz-
kohlereste vom letzten Abbrand mussen nicht entfernt werden.

ZUnden Sie den Kaminofen, wie unter Punkt 2.6 /1, 2 beschrieben, an.

Betrieb bei Nennwarmeleistung (6 kW)

Wenn die LED-Anzeige gelb leuchtet oder blinkt, kann Brennholz nachgelegt werden. Wird viel
Warmeenergie bendtigt (z. B. beim Aufheizen des Raumes oder niedrigen Auf3entemperaturen)
sollte der Kaminofen auf Nennwarmeleistung weiter betrieben werden. Belassen Sie den Leis-
tungsregler dazu auf der ,Power“-Position und legen Sie den im ,Quick-User-Guide” (Hinweis:
,Brennmaterial / Holzauflagemenge bei Nennwarmeleistung (6 kW)") beschriebenen Brennstoff
mit den Schnittkanten zur Sichtscheibe nach.

Betrieb mit Teillastleistung (3 kW):

Wenn die LED-Anzeige gelb leuchtet oder blinkt, kann Brennholz nachgelegt werden. Stellen Sie
den Leistungsregler auf die ,Eco“-Position. Legen Sie dann den im “Quick-User-Guide" (Hinweis:
,Brennmaterial / Holzauflagemenge bei Teillastleistung (3 kW)") beschriebenen Brennstoff mit
den Schnittkanten zur Sichtscheibe nach.
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e Beenden Sie den Heizvorgang, wie unter Punkt 2.6 / 4 beschrieben.

2.8 Betrieb in der Ubergangszeit

Ab einer AuBBentemperatur von ca. 15°C und darUber kann es zu zunehmenden Stérungen in der Funk-
tion lhres Schornsteins kommen. Die geringen Temperaturunterschiede fUhren zu einem mehr und
mehr nachlassenden Zug |hres Schornsteins. Schlechtes AnzUndverhalten, unbefriedigender Abbrand,
verstarkte Rauchgasbildung mit VerruBen der Scheibe und Rauchaustritt beim Offnen der Ofentur
kdnnen die Folgen sein. Bei schlechtem AnzUndverhalten hilft manchmal ein ,Lockfeuer”. Benutzen Sie
zum Anzinden einige zusammengeknullte Seiten einer Tageszeitung. Diese kurzfristige, starke Hitze
kann einen Rauchstau auflosen.

2.9 Umweltschutz

Das Heizen mit Holz ist eine klimaneutrale und umweltfreundliche Mog-
lichkeit, Warme zu erzeugen. Denn Holz ist gespeicherte Sonnenenergie
und ein Kaminofen leistet keinen Beitrag zur Erderwarmung!

Schon bei der Konstruktion unserer Kaminofen tun wir alles fur einen um-
weltschonenden Verbrennungsprozess. Aber damit unsere Kaminofen
nicht nur klimaneutral sondern auch emissionsarm heizen, brauchen wir
Ihre Mitarbeit! Verwenden Sie ausschlielich gut getrocknetes Scheitholz
oder Holzbriketts. Winschen Sie weniger Warme, so legen Sie entsprech-
end weniger Holz auf. Der Versuch, die Warmeabgabe durch starkes Dros-
seln der Luftzufuhr zu reduzieren, fUhrt zu einem dunklen Flammenbild,
verruBten Scheiben und unnotig hohen Emissionen!

2.10 Recycling

Nicht nur das klimaneutrale und emissionsarme Heizen ist uns eine Herzensangelegenheit. Auch bei
der Konstruktion und Fertigung unserer Kaminofen haben wir Nachhaltigkeit fest im Blick. 99 % lhres
Kaminofens kédnnen recycelt werden.

Dank unserer recyclingoptimierten Konstruktion kdnnen alle Teile leicht demontiert werden. So kdnnen
Verwertungsbetriebe besonders grundlich und effizient sortenreine Materialien dem Recyclingprozess
zufUhren.

Die Abholung Ihres Altgerates und die Verbringung zu einem Verwertungsbetrieb Ubernimmt in aller

Regel gerne |hr Fachhandler. Gerne kdnnen Sie sich auch direkt an uns wenden - wir werden die Ent-
sorgung fur Sie kostenfrei und fur die Umwelt ressourcenschonend organisieren.

Nahere Informationen finden Sie auch unter: https://www.drooff-kaminofen.de/de/umwelt/recycling.
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FUNKTION UND WARTUNG

Vor der ersten Inbetriebnahme, sowie bei der regelmafigen Wartung des Kaminofens ist eine Funkti-
onskontrolle aller Sicherheitselemente durchzufihren. Bei der Ubergabe der Anlage lassen Sie sich Uber
Bedienung und Funktionsweise des Gerates ausfuhrlich informieren. Wir weisen auf regelmafige War-
tungsintervalle hin, da dies ausschlaggebend fur die Lebensdauer der Anlage ist.

3.1 Reinigung und Pflege

FUhren Sie alle Reinigungs- und Pflegearbeiten an Ihrem Kaminofen ausschlief3lich im kalten und glut-
freien Zustand durch! Durch die regelmaf3ige Reinigung und Pflege werden Sie lange Freude an lhrem
DROOFF Kaminofen haben.

3.1.1 Glasflachen

DROOFF Kaminofen sind so konstruiert, dass die Sekundarluft als Scheibenspulluft wirkt. Bei ordnungs-
gemafler Montage, der Verwendung zugelassener Brennstoffe und geeigneten Schornsteinbedingun-
gen bleibt die Scheibe erfahrungsgemal weitgehend sauber. Ein leichter Belag ist dennoch nicht im-
mer zu vermeiden. Falsche Brennstoffe (z. B. nasses Holz), standiger Schwachlastbetrieb oder ein zu
niedriger bzw. zu hoher Schornsteinzug konnen zu einer starken VerruBung der Scheibe fuhren. Alle
Glasflachen lassen sich mit einem trockenen und weichen Tuch saubern. Am besten eignet sich zum
Reinigen der Feuerraumscheibe der Trocken-Reinigungsschwamm aus unserem Zubehdrsortiment.
Bitte behandeln Sie die Verschmutzungen nicht mit scheuernden Tuchern, Topfkratzern oder Scheuer-
mitteln. Dadurch bilden sich feinste - nicht sichtbare - Haarrisse in der Scheibe, in der sich Verbren-
nungsruckstande einlagern, die nicht mehr oder nur sehr schwer entfernbar sind.

rickstandsfrei nach der Reinigung entfernt werden. Es kommt dann zu chemischen Reak-
tionen und ggf. zu Beschiadigungen der Glaskeramik und des Glasdekors. Ihr Garantie-
anspruch erlischt. Nutzen Sie stattdessen den DROOFF Trocken-Reinigungsschwamm aus
unserem Zubehérsortiment.

n Nutzen Sie keine flissigen Reiniger! Diese sind oft zu aggressiv und kédnnen nicht immer

3.1.2 Lackierte Flachen

Entfernen Sie Verbrennungsrlckstande auf Lackflachen ausschlie3lich mit einem trockenen und
weichen Tuch - keinesfalls mit einem Scheuermittel, Fettlosungsmittel o. a. Bitte beachten Sie, dass

der Kaminofen trotz Lackierung nicht rostfrei ist! Durch Uberhitzung des Kaminofens kann ein leichter
Grauschimmer an den Auf3enflachen entstehen. Diese Flachen kdnnen leicht mit unserem temperatur-
bestandigen Ofenlack abgedeckt werden.

3.1.3 Brennraum

Der Brennraum ist regelmaRig und bei Bedarf zu reinigen. Aschekasten bzw. Aschetopf sind rechtzeitig
zu entleeren. Die Haufigkeit der Reinigungsarbeiten ist abhangig von der verwendeten Holzart sowie
der Haufigkeit und Dauer des Heizens.

3.1.4 Aschekasten

feuerfesten Metallbehalter. Entsorgen Sie nur vollstiandig abgekiihlte Asche. Dazu lagern
Sie den feuerfesten Metallbehélter mit der Asche méglichst 48 Stunden im Freien bevor
Sie diesen entsorgen.

n Entleeren Sie den Aschekasten, wenn dieser zu ca. 50 % gefillt ist, in einen geeigneten

3.1.5 Staubabscheider (OekoTube)

Bitte beachten Sie, dass der Schornsteinfeger innerhalb des ersten Betriebsmonats des OekoTubes
zwingend eine Kontrolle vorzunehmen und das Reinigungsintervall festzulegen hat. Die Reinigung
kann sowohl Uber den Schornsteinkopf als auch Uber Revisionsturen durchgefuhrt werden.
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3.2 Brennraumausmauerung

Der Feuerraum Ihres DROOFF Kaminofen besteht je nach Modell aus Ofenschamotte oder Feuerbeton.
Beide Materialien lassen sich zu 100 % recyceln. Diese Brennraumausmauerung kann in der Anheiz-
phase schwarz werden, dies brennt sich aber im Betrieb wieder frei. Eine helle Brennraumausmauerung
lasst auch auf eine gentgend hohe Brennraumtemperatur schlief3en, ein Zeichen fur eine saubere Ver-
brennung. Leichte Risse im Material sind aufgrund der thermischen Belastung maglich, stellen jedoch
keine Beeintrachtigung der Funktion dar.

3.3 Entsorgung der Asche

Fur die Entaschung des Brennraums nutzen Sie die Ascheschaufel Ihres Kaminbestecks oder ein ahn-
liches Hilfsmittel. Bewahrt haben sich auch Aschebehalter aus Metall, die Sie an einen Staubsauger an-
schlieBen kédnnen. Achten Sie unbedingt darauf, dass die Asche keine Glut mehr enthalt und ausgekuhlt
ist. Lagern Sie Asche nur in feuersicheren, nicht brennbaren Behaltern. Stellen Sle diesen Behalter nie-
mals auf brennbare sowie temperaturempfindliche Flachen. Fragen Sie Ihren Fachhandler nach ent-
sprechendem Zubehor.

zwischengeschalteten Aschebehalter aus Metall aus dem Feuerraum absaugen.

Achtung: Nie die Asche in den Abfallsack schiitten oder mit einem Staubsauger ohne
u BRANDGEFAHR!

3.4 Wartung der Dichtungen
Dichtungen an Turen und Glasscheiben unterliegen besonders bei thermischer Belastung dem Ver-

schleiR. Wir empfehlen, Dichtungen regelmafig, mind. jedoch einmal jahrlich, zu Uberpriufen und ggf.
von Ihrem Fachhandler auswechseln zu lassen.

3.5 Wartung des Staubabscheiders (OekoTube)

Je nach Leistung und Gebrauch der Holzfeuerung muss eventuell alle 1-3 Jahre eine Wartung auf dem
Dach durchgefuhrt werden. Zu diesem Zweck sollte der OekoTube mit wenig Aufwand erreichbar sein.

3.6 Feuerraum und Verbindungsstiick

Mindestens einmal jahrlich sollten Sie den Innenraum des Kaminofens und das Verbindungsstuck
(Ofenrohr) grundlich mit einem Staubsauger oder Handfeger saubern.

3.7 Schornstein

Lassen Sie |hren Schornstein regelmafig fachmannisch durch den Schornsteinfeger reinigen, um einem
Schornsteinbrand vorzubeugen.
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3.8 Steinreinigung

Steinverkleidungen von DROOFF Kaminofen sind unversiegelte Naturprodukte und erhalten Form, Far-
be und Glanz nur durch mechanische Bearbeitung. Auf Farbvertiefer und chemische Impragnierungen
verzichten wir bewust. Warten Sie mit der Reinigung der Steinverkleidung bitte nicht zu lange, da die
Verschmutzungen sonst tiefer einziehen und einbrennen konnen. Als Erstes sollte festgestellt werden,
um was fur eine Verschmutzung es sich handelt. Sind es Staubablagerungen, welche den Stein grau er-
scheinen lassen, konnen Sie diese mit einem Handfeger, einem feuchten Staubtuch oder mit Druckluft
entfernen. Prufen Sie bei fleckigen Verunreinigungen, ob diese oberflachlich, oder bereits tief eingezo-
gen sind. Flecken sollten, wenn sie oberflachlich sind erst nur abgetupft werden.

Bitte reiben Sie nicht Uber die Flecken, das bringt den Schmutz tiefer in den Stein. Eingezogene und
trockene Verunreinigungen kdonnen mit einer sehr weichen Wurzelburste und lauwarmem Wasser
gesaubert werden. Beim Einsatz von Reinigungsmitteln, wie speziellen Natursteinreinigern, testen Sie
erst an einer verdeckten Stelle, ob sich diese mit dem Stein vertragen. Fett- und olhaltigen Schmutz
waschen Sie bitte mit fettlosenden Mitteln wie Aceton aus. Sind die oberflachlichen Verschmutzungen
zu fest, kdonnen diese mit einem sehr feinen Schleifpapier oder auch einem Spulschwamm mit Topfrei-
nigungsvlies abgeschmirgelt werden. Achten Sie darauf, dass Sie durch die mechanische Bearbeitung
mittels Schleifpapier oder Topfreinigervlies eventuell die Oberflache in Farbe, Glanz und Haptik verandern.

Wachs, als hartnackige Verunreinigung, zieht in der Regel tief in den Stein ein, wird lange sichtbar blei-
ben und leider auch lang anhaltend riechen. Nehmen Sie flussiges Wachs mit einem saugfahigen Tuch
auf. Uberschussiges, trockenes Wachs |6sen Sie mit einem Holzspachtel. Durch Heizen des Kaminofens
werden immer wieder Wachsreste an die Oberflache des Steines treten, welche Sie dann wieder mit
einem saugfahigen Tuch wie zum Beispiel Loschpaier abtupfen kdnnen. Wollen Sie die Wachsreste mit-
tels einer HeiBluftpistole verdampfen, sollte hierzu jedoch abweichend von sonstigen Losungsansatzen
der Kaminofen grundlich geheizt sein. Der Stein sollte gut durchgewarmt sein, um Spannungsrisse zu
vermeiden.

Wenn Sie unsicher sind, wie Sie lhren Naturstein selber reinigen kdnnen, wenden Sie sich
an Ihren Fachhandler oder fiir eine Aufbereitung des Natursteins an einen ortsansassigen
Steinmetz.

Achten Sie bei der Reinigung lhrer Natursteine darauf, dass:

v Der Kaminofen abgekuhlt ist und keine Verbrennungsgefahr besteht.

v Steinverkleidungen, Einleger und Topplatten abgenommen werden, um Beschadigungen am
Ofenlack durch die Reinigung zu verhindern.

v Reinigungsmittel und -methoden zuerst an einer versteckten und nicht sichtbaren Stelle ge-
testet werden.

v Durch die Beseitigung von Flecken, ist eventuell eine komplette Reinigung aller Steinteile nétig,
um Farbunterschiede zu beseitigen.

v Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel oder Sauren, da diese den Naturstein angreifen
kdénnen.
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3.9 Spezielle Pflege- und Wartungshinweise

Bitte Uberprufen Sie gelegentlich (etwa zweimal pro Heizperiode) den festen Sitz von Schrauben und
Muttern an den Scheibenhalteleisten, TUrscharnieren und der Griffmechanik. Ziehen Sie lose Schrauben
und Muttern bitte mit der Hand, ggf. mit einem SchlUssel, leicht an. Wenn das Offnen bzw. SchlieBRen
der Tur schwergangig wird, empfehlen wir das leichte Nachfetten des Verschlussmechanismus.
Benutzen Sie dazu bitte ein hitzebestandiges Fett, wie z.B. die in unserem Zubehdrsortiment erhaltliche
Kupferpaste, welche temperaturbestandig bis 1.100°C ist.

3.10 Ersatzteile

DROOFF-Ersatzteile bestellen Sie bei Ihrem DROOFF-Fachhandler vor Ort. Es durfen ausschlief3lich Ori-
ginal-Ersatzteile verwendet werden. Bitte geben Sie fur alle Bestellungen die Seriennummer lhres Kamin-
ofens und das Kaufdatum an.

Wir garantieren eine Versorgung mit Ersatzteilen fur 10 Jahre nach Einstellung der Produktion. Bitte ver-
wenden Sie ausschlielich Original-Ersatzteile von DROOFF. Kontroll- und Austauschintervalle entnehmen
Sie bitte folgender Tabelle:

Was Kontrolle Austausch
Feuerraumauskleidung Vor jedem Betrieb Wenn groRere Teile ausgebro-
(Schamotte/Feuerbe- chen sind, mussen die entspre-
ton) chenden Teile ersetzt werden.

Feine Risse sind naturlich und
stellen keine Einschrankung
fUr den Betrieb dar.

Gussboden und Rost Vor jedem Betrieb Wenn Funktionsweise
eingeschrankt ist

Scheiben- und Optische Kontrolle Jeweils nach 2.000
Tdrdichtungen durch den Nutzer Betriebsstunden
vor jedem Betrieb

Katalysator Entfallt Jeweils nach 2.400 Be-
triebsstunden

Staubabscheider Optische Kontrolle der LED-  Nicht erforderlich
(OekoTube) Anzeige bzw. des Displays

bei jeder Feuerung / Bedie-

nungsanleitung Kapitel 6:

Wartungs- und Reinigungs-

arbeiten
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3.11 Fehler vermeiden

Der Kaminofen zieht nicht richtig oder raucht beim Nachlegen aus

Ist der Forderdruck des Schornsteins in Ordnung?

Sind die Abmessungen und die Isolation vom Schornstein geeignet?

Sind Schornstein oder Ofenrohr dicht? Sind die AnschlUsse dicht?

Ist ausgeschlossen, dass das Abgasrohr in den Schornstein hineinragt?

Ist die TUr eines anderen Ofens gedffnet, der an diesem Schornstein angeschlossen ist?
Ist das verwendete Holz trocken (<19 % Restfeuchte) und hat es die richtige GroRe?

Liegt die Umlenkplatte in der richtigen Position?

CL O KKK

Herrscht kein Unterdruck im Aufstellraum?

Der Kaminofen heizt zu wenig

Ist der Aufstellraum fur den Kaminofen zu grof3?
Ist der Rost frei?

Ist der Aschetopf/ -kasten leer?

Ist das Abgasrohr frei?

Ist der Anschluss des Kaminofens an den Schornstein dicht?

A S N N RN

Ist das verwendete Holz trocken und hat es die richtige GroRe?

Der Kaminofen heizt zu viel

v Ist die Feuerraumtur dicht verriegelt? Ist der Aschekasten vollstandig geschlossen?
v Ist der Forderdruck des Schornsteines zu hoch?
v Ist zu viel Brennstoff aufgelegt?

Die Scheibe verschmutzt stark

v Ist die Funktion der Tur- & Scheibendichtung gewahrleistet?

Eine undichte Feuerraumtdr kann falsche Verbrennungsluft zufUhren und die Scheibe ver-
schmutzen.

Haben Sie die richtige Brennstoffmenge aufgelegt?

Ist das verwendete Holz trocken und hat es die richtige GroRe?

Bekommt das Feuer genug Sauerstoff und brennt mit heller Flamme?

C L <X

Ist der Schornsteinzug in Ordnung? Ein zu hoher oder zu niedriger Schornstein kann zu
schwarzen Scheiben fuhren.
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3.12 Schornsteinbrand

Aufgrund falscher oder feuchter Brennstoffe kann es zu Ablagerungen im Schornstein und zu einem
Schornsteinbrand kommen. SchlieBen Sie sofort Primar- und Sekundarluft! Schlie3en Sie sofort die
Feuerraumtur! Alarmieren Sie die Feuerwehr und den zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister!

Dampfexplosionen im Schornstein fliihren, wobei erhebliche Schaden am Bauwerk eintre-

Achtung! Auf keinen Fall eigene Loschversuche mit Wasser unternehmen, dies kann zu
ten kénnen.

Wie erkennt man einen Schornsteinbrand:

A Ungewohnliche Luftstromgerausche am Ofen
A Schornsteinwange wird warm

A Tapete blattert ab

A Ungewohnlich starke Rauchentwicklung

A Flammen schlagen aus dem Schornstein

Holen Sie vor der erneuten Nutzung des Kaminofens die Freigabe des Bezirksschornstein-
fegermeisters ein.

Wichtiger Hinweis:

Schaden an Ihrem Kaminofen, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, unterliegen we-
der der Garantie, noch der Gewahrleistung.
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Konstruktion und Verarbeitung unserer Kamin-
ofen stehen auf einem hohen Niveau. Langjah-
rige Erfahrung im Ofenbau, Prazisionsmaschi-
nen und -werkzeuge, motivierte Facharbeiter
und nicht zuletzt ein eingespieltes Qualitats-
sicherungssystem zeigen sich in vielen Details.

Aber selbst der beste Kaminofen funktioniert
nur, wenn er fachgerecht montiert ist und der
Schornstein als ,Motor" des Systems alle Voraus-
setzungen fur eine optimale Funktion erfullt.
Sind Sie sicher, dass |hr Schornstein fur den ein-
wandfreien Betrieb des Kaminofens lhrer Wahl
geeignet ist? Kennen Sie alle relevanten Sicher-
heitsvorschriften?

DROOFF Kaminofen gibt es nur im Fachhandel —
und das aus gutem Grund. Ein guter Kaminofen,
eine kompetente Beratung und eine sichere
Montage sowie regelmafige Wartung gehoren
einfach zusammen!

www.drooff-kaminofen.de

Ihr Fachhandler fur
DROOFF Kaminofen:
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1. Technische Daten

Abmessungen HxBXxT: 70 x 240 x 170 mm
Betriebsspannung: Steckernetzteil 230 VAC/12 VDC — min. 2A
mit Klinkenbuchse 5,5 x 2,5 mm
Leistungsaufnahme: Standby ca. 3,5 W
Betrieb ca. 22 W
Umgebungstemperatur: max. 60 °C
Sensoreingange: 1x Thermoelement Typ K bis 1.200 °C, 1 x Turkontakt, 1 x Feinzug,

optional 1 x Bedienpanel

Ausgang: LED-Band

2. Inbetriebnahme des Ofens mit fire+

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil in eine Steckdose in Kaminofennahe. AnschlieBend erfolgt der
Programmstart. Dies kann bis zu einer Minute dauern und wird optisch durch das LED-Band sowie
durch ein akustisches Signal angezeigt. Bei der Erstinbetriebnahme der fire+ ertdnen beim Start zwei
Signale. Die fire+ ist anschlie3end sofort betriebsbereit und befindet sich im Standby-Modus - die LEDs
sind aus. Zudem startet die fire+ immer in der Stellung POWER und ermaéglicht ein schnelles Anheizen.

Achtung: Wahrend der gesamten Inbetriebnahme darf sich der Kaminofen nicht im
Feuerungsbetrieb befinden (Feuerraumtemperatur > 40°C).

3. Netzwerkeinbindung

Die fire+ verfugt Uber einen eingebauten WLAN-Empfanger, welcher die Verbindung in das heimische
WLAN-Netz ermoglicht. Alternativ dazu bestehen weitere Mdglichkeiten der Netzwerkeinbindung. Das
Vorgehen wird nachfolgend detailliert beschrieben.
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1. WLAN E'mbjgggng mittels WPS-Taste

L ) . ) (5

Router

a
e
—

Then 1t sins richt sinssbundans fire+ sucht Tipp!;hl:::nng:::rnhhd_ﬂhr::rddw
im Standby-Modus nach jedem Turdffnen % 2
: . Routermend als Softkey” bereit pestellt
'\ automatzch 2 Minuten Rng nach einem O%F <
h WPS-fihi Net Kl Hierfur =t die Anmeldung Uber den
- Smartphone : y Webbrowser erforderich.

- Tablet
- Smart TV

2. WLAN Einbindung mittels 551D und Passwortei

)
-

-}))) (((- -.

i,

- Smart TV

3. LAN Einbindung via Kabel (bei ,light"-Version nicht maglich)

aq LAM Anschiluss
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) o> ()« | Q==

Router Powerline-
- idﬂﬂtﬂf

5 LAMN Anschiuss

5. Service-Hotspot via Smartphone

J=8 ¢

Android
fahiges
Smartphione

3.1 WLAN-Einbindung mittels WPS

Standardmafig wird die fire+ Box mittels WLAN in das ortliche Netzwerk eingebunden. Zur Einrich-
tung kann hierzu am Router der WPS-Knopf (bei manchen Routern auch ,Anmeldung” genannt) kurz
gedruckt werden. Die fire+ sucht im Standby-Modus nach dem Offnen der Tur automatisch 2 Min.

nach einem WLAN-Netz und koppelt sich mit dem freigegebenen Netzwerk. Vom Router wird der fire+
anschlieBend eine IP-Adresse zugewiesen. Bei einigen Routern besteht auch die Moglichkeit, Uber
einen Softkey-Button die WPS-Funktion auszuldsen. Bitte beachten Sie, dass bei einigen Routern die
WPS-Taste eine Doppelfunktion besitzt und auch zum Ein-/Ausschalten des WLAN verwendet wird. Um
eine Fehlbedienung zu vermeiden, lesen Sie bitte die Betriebsanleitung des Routers. Weil es am Markt
verschiedene Hersteller von Routern mit unterschiedlichen Grundeinstellungen gibt, kann es vorkom-
men, dass sich die fire+ nicht sofort mit dem ortlichen Netzwerk verbindet. Folgende Einstellungen sind
ggf. im Router-Menu vor der Inbetriebnahme der fire+ zu andern:

Einstellung des 2,4 Ghz Standard
Kein MAC-Filtering
DHCP-Einstellung aktivieren
WPS-Funktion aktivieren
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Wenn schon eine aktive Verbindung zu einem WLAN besteht, kann Uber die WPS-Taste keine neue
Verbindung hergestellt werden. Der Wechsel in ein anderes Netzwerk ist nur Uber die nachfolgende
Funktion durchfuhrbar.

3.2 WLAN-Einbindung mittels WLAN-fahigem Endgerat
(Handy, Smart-TV, Tablet, Laptop)

Die fire+ verfUgt ab der Version 2.0 neben der WPS-Funktion auch Uber die Funktion, manuell ein
empfangbares WLAN auszusuchen und sich mit diesem zu verbinden. Hierzu muss zuerst mit einem

WLAN-fahigen Endgerat eine Verbindung zur fire+ (FIRE-WIFi) hergestellt werden.
< WLAN w 9
Ein ()

Aktuelles Netzwerk

B e

Verbunden

Verfiigbare Netze

=5  FIRE-WiFi

+  Netzwerk hinzufiigen

Abbildung 1: Ansicht verfugbarer
Netzwerke (z. B. im Handy)

Die vordefinierte IP-Adresse (http://192.168.183.3) sowie das zugehdrige Passwort befindet sich auf der
fire+ Box sowie auf der beigelegten Informationskarte und muss im Endgerat (z. B. Handy) im Browser
eingegeben werden. Es &ffnet sich die Einrichtungsseite der fire+.
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0 @ 192.168.183.3

0O @ 192.168.183.3

O~
== =

Nach WLAN suchen Nach WLAN suchen
suchen Fo3 suchen o
WLAN ¢ e WLAN einrichten
suchen

SSID =
Signal Level: -50 dBm

Kanal: 3, Verschlusselt

Abbildung 2:
Einrichtungsseite
fire+ mit Anzeige
der verfUgbaren
Netzwerke

SSID = ===
Signal Level: -51 dBm

Kanal: 3, Verschlusselt

—
—J

QN — e

An dieser Stelle wahlt man das gewunschte WLAN aus und gibt das zugehorige Passwort (des Routers)
ein. Nun verbindet sich die fire+ mit dem heimischen Netzwerk.

0 A 192.168.183.3/#&ui-state=c > A 192.168.183.3/#8&ui-state=c

—
> e > [

Nach WLAN suchen Nach WLAN suchen
- Passwort eingeben n - Passwort eingeben n
[12345678 ] [ ]
WLAN [ Passwort anzeigen ] WLAN [ Passwort anzeigen ]
Signal .
Signal Lt

Kanal: 3, Verschlusselt
Kanal: 3, Verschliisselt

SSID= """ =

SSID = IE————

Signal Level: -59 dBm

Kanal: 3, Verschlisselt

[ comin - w

Signal Level: -59 dBm

Kanal: 3, Verschliisselt

Abbildung 3:
Auswahl!| Netzwerk

und Eingabe des

Passwortes

=,
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An dieser Stelle wird auch die vom Router zugewiesene IP-Adresse der fire+ angezeigt. Notieren Sie
bitte diese IP-Adresse. Mit dieser wird nun die Verbindung zwischen einem beliebigen Endgerat (z. B.
Handy) und der fire+ hergestellt.

O ® 192.168.183.3 :

A~
S

Nach WLAN suchen

suchen Lo

WLAN einrichten

SSID = == verbunden

Die fire+ ist unter
http://192.168.10.230
zu erreichen.

Signal Level: -53 dBm

Kanal: 3, Verschlisselt

SSID = =
Signal Level: -53 dBm

Kanal: 3, Verschlisselt

Prufen Sie bei der Einrichtung der fire+ bitte, ob die Reichweite des vorhandenen WLAN ausreichend
ist. Sollte die Reichweite des lokalen WLAN nicht bis zum Kaminofen reichen, empfiehlt sich die Ver-
wendung eines Repeaters bzw. Access Points. Die Verbindung zur Webvisualisierung wird in den nach-
folgenden Kapiteln beschrieben. Um dies zu ermaoglichen, muss immer die aktuelle IP-Adresse der fire+
Box bekannt sein. Diese ist u. a. auch im Routermenu unter dem MenUpunkt ,Verbundene Gerate" zu
finden. Wenn der fire+ Box im Routermenu nicht explizit eine feste IP-Adresse zugewiesen wird, kann
es vorkommen, dass der Router bei ausgeschalteter fire+ anderen Geraten diese Adresse zuordnet.

In diesem Fall kann Uber den Aufruf der Einrichtungsseite die neue IP-Adresse ermittelt werden.

Tipp: Die fire+ zeigt auf der Einrichtungsseite die Signalstirke des WLAN in dBM an. Je hdher der
angezeigte Wert, desto schlechter das Signal (-0 dBM ware ideal). Werte zwischen -30 dBm und
-40 dBM sind fiir ein WLAN gut, Werte jenseits von -85 dBm sind kritisch.)

3.3 LAN-Einbindung via Kabel*

Wenn eine WLAN-Verbindung nicht oder nur eingeschrankt aufgebaut werden kann, besteht die Még-
lichkeit der Einbindung der fire+ Box mittels LAN-Kabel. Dazu befindet sich an der Frontseite der fire+
Box eine LAN-Buchse, in welche das Kabel eingesteckt wird. Die vom Router zugewiesene |P-Adresse ist

ebenfalls im Router-Menu zu finden.

* Bei der fire+ light Version ist keine LAN-Buchse vorhanden.
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3.4 LAN-Einbindung via Powerline*

Wenn das Verlegen eines LAN-Kabel zu aufwendig ist, lasst sich eine Verbindung zwischen fire+ Box
und Router auch Uber eine sogenannte Powerline herstellen. Dabei wird das vorhandene (haus-/woh-
nungsinterne) Stromnetz zur DatenUbermittlung genutzt. Notwendig dafur sind zwei Powerline-Modu-
le, welche in der Nahe des Routers bzw. des Kaminofens platziert werden. Die beiden genannten Gerate
lassen sich so Uber ein (kurzes) LAN-Kabel anschlieRen. Das weitere Vorgehen ist identisch mit dem bei
der LAN-Einbindung. Alternativ dazu gibt es auch Powerline-Module, welche als WLAN-Repeater funkti-
onieren. Dies ist vor allem dann sinnvoll, wenn die Reichweite des WLAN eingeschrankt und eine Ver-
starkung notwendig ist.

* Bei der fire+ light Version ist keine LAN-Buchse vorhanden.

3.5 Service-Hotspot via Smartphone

Um bei einer Stérung des ortlichen WLAN trotzdem eine Verbindung zur fire+ Box aufbauen zu konnen,
gibt es einen Service-Hotspot. Die fire+ Box verbindet sich automatisch mit diesem Netzwerk, unabhan-
gig davon, ob im Umbkreis weitere Netzwerke vorhanden sind. Diese Verbindungsform ist gegenwartig
nur mit einem Android-Smartphone maglich. Im Einstellungsmenu des Smartphones sind im Menu-
punkt ,Hotspot/Tethering” folgende Parameter zu hinterlegen:

Benutzername: service
Passwort: 2017serviceEAS

Diese Verbindungsform bietet sich vor allem fur den DROOFF AuBen-/Kundendienst an und ist nicht far
den Endanwender gedacht. Abhangig vom vorhandenen Smartphone kann die Reichweite sehr einge-
schrankt sein. In der Regel betragt diese nur wenige Meter. Daher sollten Sie sich mit dem Smartphone
direkt vor dem Kaminofen aufhalten.

4. Funktionsbeschreibung Feuerungsprogramm
4.1 Standby

Der Kaminofen befindet sich im Ruhezustand, wenn die TUr geschlossen ist und die Abgastemperatur
unter 40 °C liegt. Der Luftschieber befindet sich in diesem Modus auf O % (geschlossener Zustand). Beim
manuellen Offnen des Luftschiebers im Standby-Modus, wird dieser nach spatestens 10 Sek. zurlck auf
0 % gefahren.

4.2 Anheizen

Das Anheizen startet nach dem Offnen der Feuerraumtur. Sie kénnen nun Holz in den Brennraum
legen und dieses entzunden. Der Luftschieber fahrt nach dem SchlieBen der Tdr auf 100 % und ist damit
komplett gedffnet. Wurde kein Holz angezundet, kehrt die fire+ nach 5 Min. (unter 40 °C Abgastempe-
ratur) wieder in den Standby-Modus zurtck. Wurde Holz angezundet, wird je nach gewahlter Stufe des
Feuerungsprogrammes (ECO oder POWER) die Solltemperatur fur die Anzindphase
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festgelegt. Diese Solltemperatur (abhangig von der gewahlten Stufe: 300 - 380 °C) muss im Anheiz-
modus in Summe um 15 Min. Uberschritten werden. Wurde zum Beispiel die Einstellung ECO gewahlt,
muss die Temperatur im Anheizmodus mindestens 15 Min. Uber 300 °C liegen. Erreicht man diese Be-
dingung mit einer Holzauflage, wechselt die fire+ in den Regelmodus. Erreicht man diese Bedingung
mit einer Holzauflage nicht, wird die zweite Holzauflage zur Ersten mit hinzugerechnet. Dies erfolgt so-
lange, bis der Kaminofen in Summe 15 Min. Uber Solltemperatur war. Erreicht man diese Bedingung zu
keinem Zeitpunkt, kUhlt der Ofen wieder ab und kehrt nach Unterschreiten von 40 °C in den Standby-
Modus zuruck. Zur Information des Bedieners wird die verbleibende Anheizzeit in einem Fortschritts-
balken in der Bedienoberflache (siehe S. 14 ff.) angezeigt. Der Anheizmodus wird durch grun blinkende
LEDs signalisiert. Imm Anheizmodus gibt es, wie auch im Regelbetrieb, eine vom Werk voreingestellte
Maximaltemperatur. Wird diese Uberschritten, drosselt die fire+ die Luftzufuhr schrittweise, sodass auch
die Abgastemperaturen sinken. Erst nach unterschreiten einer festgelegten Temperatur 6ffnet sich der
Luftschieber erneut. Diese Funktion verhindert ein Uberheizen der Feuerstatte im Anheizmodus. Die
Tur muss wahrend des Anheizens geschlossen sein.

4.3 Regelung

Ist der Anheizvorgang abgeschlossen, wird der Abbrand automatisch geregelt. Je nach eingestellter
Stufe (ECO oder POWER) fahrt die fire+ unterschiedliche Betriebspunkte fur die Luftschieberstellung
an. Die Betriebspunkte werden fur jeden Kaminofentyp separat ermittelt. FUr jede Betriebsart gibt es
eine empfohlene Menge an aufgelegtem Holz (siehe Bedienungsanleitung des Kaminofens). Die fire+
nimmt zur eigentlichen Regelung die max. Abgastemperatur pro Zyklus auf und regelt anhand der zu
erwartenden Abbrandkurve die Luftschieberstellung. Unterschreitet die Abgastemperatur die max.
Zyklustemperatur um 60 °C wird 5 % mehr Luft zugegeben. Sinkt die Temperatur im weiteren Verlauf
auf unter 80 °C zur maximalen Zyklustemperatur werden weitere 5 % Luft zugegeben. Bei einem Tem-
peraturabfall um 120 °C wird dem Anwender durch den Wechsel von grinen LEDs auf gelbe LEDs die
Moglichkeit signalisiert, weiteres Holz nachzulegen.

Das Nachlegen von Holz ist prinzipiell in allen Phasen maoglich, wird jedoch nur fur die Phasen empfoh-
len, welche mit gelben LEDs signalisiert werden. Nach Ablauf einer Zeitkonstante von 5 Min. wechseln
die LEDs von permanentem Gelb auf blinkendes Gelb und signalisieren dem Anwender, dass die letzt-
malige Chance zum Nachlegen besteht. Zusatzlich ertont ein kurzer Signalton. Wird in dieser Phase
Holz nachgelegt, so entzindet sich das Feuer neu und die fire+ fUhrt ein verkUrztes Anheizen im Regel-
betrieb durch. Es beginnt ein neuer Abbrandzyklus. Dabei wird der Luftschieber auf 100 % gefahren, bis
die Abgastemperatur um 20 °C) Uber dem Wert vor dem Turéffnen gestiegen ist. Wird kein Holz nach-
gelegt und nur die Tur gedffnet und wieder geschlossen, so registriert die fire+ dies und verbleibt in der
gelb leuchtenden Phase. Dieser Hinweis erscheint bis zu einer Temperatur von 200 °C. Anschlie3end
wechselt die fire+ in den Gluterhaltungs-/Glutabbrand-Modus.
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4.4 Gluterhaltung

Die fire+ besitzt einen standardmaig voreingestellten Gluterhaltungs-Modus. Dieser dient dazu, dass
die Brennstoffruckstande im Kaminofen verbleiben und somit die Temyperatur im Ofen Uber mehrere
Stunden nur langsam auskuhlt. Das Feuer lasst sich so zu einem spateren Zeitpunkt leichter entfachen.
Wenn in dieser Phase kein Holz neu entzundet wird und die Tur die ganze Zeit geschlossen bleibt,
signalisiert die fire+ den Gluterhaltungs-Modus mit durchgangig violett leuchtenden LEDs. Wird im
Gluterhaltungs-Modus die Tur gedffnet und wieder geschlossen, geht die fire+ davon aus, dass Holz
nachgelegt wurde. Der Luftschieber fahrt auf 100 % und verbleibt dort fur ein verkurztes Anheizen. Als
Bedingung hierfur gilt: Brennraumtemyperatur kleiner 200 °C und gré3er 100 °C. Die fire+ wechselt nach
der verkurzten Anheizphase und nach Uberschreitung der Solltemperatur sofort in den Regelmodus.
Wurde kein Holz nachgelegt, kuhlt der Kaminofen weiter aus. Die Abgastemperatur von 100 °C wird
unterschritten und die LEDs gehen aus. Unterschreitet die Abgastemperatur 40 °C wechselt die fire+ in
den Standby-Modus und der Luftschieber wird geschlossen.

4.5 Glutabbrand

Sollen im Feuerraum keine oder nur wenige Brennstoffriuckstande zurlUckbleiben, ermoglicht die fire+
einen Glutabbrand. Hierzu wahlt man im Bedienmenu der Webvisualisierung den Button ,Glutabbrand*
aus. Nach Abkuhlen des Kaminofens und der Ruckkehr in den Standby-Modus wird diese Auswahl auto-
matisch zurlck auf ,Gluterhaltung” gesetzt. Dadurch wechselt die fire+ in den Anheizmodus und &ffnet
den Luftschieber komplett. Wurde kein Holz aufgelegt, verbrennen die verbliebenen Bestandteile im
Feuerraum durch die Luftzufuhr und der Kaminofen kuhlt bis zum Standby-Modus aus. Dies wird durch
permanent orange leuchtende LEDs angezeigt. Eine weitere Moglichkeit, diesen Modus zu aktivieren,
ist die Feuerraumtur im Gluterhaltungs-Modus zu 6ffnen und anschlieBend wieder zu schlief3en (siehe
4.4).

4.6 Zusammenfassung

Symbolik Bedeutung

. grun blinkend Anheizvorgang

grun permanent Regelbetrieb

gelb permanent Holz nachlegen

gelb blinkend Letzte Moglichkeit zum Nachlegen

violett permanent |[Gluterhaltung

orange permanent | Glutabbrand

rot blinkend Fehlermeldung
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5. Funktionsbeschreibung Web-Oberflache
5.1 Einrichtung

Zur Visualisierung und Bedienung der fire+ steht plattformUbergreifend (Android, iOS, Windows, Smart-
TV) eine Web-Oberflache zur Verfugung. Diese sollte vorzugsweise mit dem Google Chrome-Browser
geodffnet werden. Hierzu muss sich das mobile Endgerat im selben WLAN-Netz wie die fire+ befin-
den. Der Aufruf der Oberflache erfolgt entweder durch Eingabe von http://fire oder der IP-Adresse des
Ofens (z. B.192.168.1.101) in der Browseradresszeile.

= C (DO 1921681101

Um eine Browserseite mit Schnellstartfunktion auf dem Desktop abzulegen, gibt es in den meisten
Browsern die Funktion ,,Zu Desktop hinzufUgen®. Mit dieser Funktion kann die Oberflache der fire+ be-
quem als App ausgefuhrt werden. Ein Aufruf Uber den Browser ist nicht mehr notwendig.

[ Meukeisen geseszic (D) Regebwercssenice | ¢ I Meuer Tab

Mewses Ferster

Hewes Inkagnito-Ferster

Verlsuf E
Devmlcads

Ledezentbibrs L

k‘. 0% P
I-‘ -
|
Diracken . 2
Zu Desktop hinzufiigen
Stremmen
Suchen ‘ ey
| 1 e r e
il Lede spnchern unter | Wetere Tools é.
' ]
*» |

Zu Desitiop hinzufigen..

Baarbeiten Ausschricen Kopatran g

In newem Fenster ffnen | Abbrechen Hinzufligen

Ercasercaten loschen 3

Eirpbllurgen
Erweitensngen

Hilfe "
Taskmanager

Heencen
Entwackhertools
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5.2 Oberflachen

In der Webvisualisierung lasst sich oberflachenubergreifend die Bediensprache (Deutsch, Englisch) ein-
stellen. Des Weiteren lasst sich Uber einen Link die entsprechende Datenschutzrichtlinie anzeigen.

Nach der Einrichtung gelangt man auf die Web-Oberflache der fire+. Diese startet mit einem ,Home"-
Bildschirm, welcher neben der Brennraumtemperatur auch die Luftschieberstellung sowie den ge-
messenen Feinzug* im Schornstein anzeigt. Unterhalb dieser Informationen wird zudem die aktuelle
LED-Beleuchtung des Kaminofens wiedergegeben. Dies ist besonders hilfreich, wenn Sie sich gerade
in einem anderen Raum befinden und den Zustand des Kaminofens wissen mdchten. Unterhalb der
LED-Anzeige befindet sich ein Balken, welcher den Fortschritt des Anheizvorgangs anzeigt.

Darstellung der Oberflache ,,Home*:

';"iH = i

= & | D kcalhost I r @ 9

fire+

li.
e

Temperatur Luftschieber Feinzug

‘ 448°C 100% -9.7 Pa

e Ofen heizt ane Die fre+ STeuernung Gberwachl
dag Arbweiren

Anheiren fertig zuc

LUl
firg+ Ausschalien

* Bei der fire+ light Version ist kein Feinzugsensor verbaut, die Funktion ist nicht verfugbar.
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Neben der LED-Farbwiedergabe und der Info ob die LEDs blinken oder permanent leuchten wird ein
kleiner Infobutton angezeigt. Dieser gibt Auskunft zum jeweiligen Betriebszustand.

Der Ofen ist aus und die firg+ Steusrundg im
Standby @ Standoy Zumn Anhelzen bitte Holz auflegen,
anzornden und die OMentlr schliessen,

Um kritische Betriebszustande zu vermeiden, wird bei positivem Feinzug* (Abgas wird von Schornstein
in Wohnraum gedruckt) eine Warnmeldung ausgegeben. Der Grenzwert liegt bei +1 Pa. Im kalten Zu-
stand wird in diesem Fall beim Offnen der FeuerraumtuUr ein lautes Signal abgegeben. Zusatzlich blinkt
der LED-Streifen rot und im Infofenster der Oberflache ,Home" wird eine Fehlermeldung ausgegeben
(siehe Kapitel 8). In diesem Fall sollte der Kaminofen nicht angeheizt werden. Im heiBen Zustand wird
der Bediener nur mittels Fehlermeldung und rot blinkender LEDs gewarnt. Offnen Sie in diesem Fall die
Fenster im Aufstellraum, legen Sie kein neues Holz mehr nach und lassen Sie den Kaminofen ausbren-
nen. Gleichzeitig wird empfohlen, sich an den zustandigen Fachhandler oder den DROOFF-Kunden-
dienst zu wenden. Die beschriebenen Warnungen dienen zur Information fur den Bediener und erset-
zen nicht die Funktionen eines Unterdruckwachters. Es findet kein Abschalten von Luftungsablagen
etc. statt!

* Bei der fire+ light Version ist kein Feinzugsensor verbaut, die Funktion ist nicht verfugbar.

Bedienung

Mit der Bedienoberflache kénnen die grundlegenden Einstellungen am Kaminofen vorgenommen wer-
den. Hierzu stehen die Modi ECO und Power zur Wahl. Neben der Auswahl des Betriebsmodus kann
auBerdem die LED-Intensitat (0-100) mittels Slider-Funktion eingestellt werden. Verandert man an die-
ser Stelle den Wert, andert sich die LED-Intensitat am LED-Band des Kaminofens. Je nach Aufstellungs-
ort kann die Intensitat heller oder dunkler gewahlt werden. Alternativ lasst sich das LED-Band auch
ganz ausschalten. AuBerdem kann Uber einen weiteren Slider die Lautstarke des Signaltons (Nachle-
gen) eingestellt werden. Des Weiteren kann fur den Abkuhlvorgang des Kaminofens in diesem Menu
der Modus ,Gluterhaltung” oder ,Glutabbrand” gewahlt werden. Voreingestellt ist ,Gluterhaltung®.
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Darstellung der Oberflache bei Web-Bedienung:

n

Home Bedienung

l ™ Sprache... l

Datenschutz ]

History

‘ Service

Gluterhaltung Glutabbrand

Helligkeit

100

Lautstarke

100 |
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1

History

Die ,History“-Oberflache dient zum Nachverfolgen des Abbrandes. Es werden die auf dem ,Home"-Bild-
schirm angezeigten Kennwerte Temperatur, Luftschieber und Feinzug im zeitlichen Verlauf dargestellt.
Insbesondere zum Nachvollziehen und Prasentieren der verschiedenen Betriebsmodi ist dies eine prak-
tische Losung. Mit Hilfe eines Sliders kann der angezeigte Bereich zwischen 1 und 12 Stunden gewahlt
werden. Befindet sich die fire+ im Standby-Betrieb werden keine Daten mitgeschrieben und angezeigt.
Wenn die Temperatur Uber den zulassigen Maximalwert des Kaminofens steigt, wechselt die Farbe in
ein helles Rot.

Darstellung der Oberflache ,History*:

fire +

l —
‘- rala
aipa

[}
Haorme Hodlenundg History SeEnide

History [Siurden]

10 (

Dies erfolgt in zwei Stufen. Der normale Temperaturverlauf wird dunkelrot dargestellt. Ein Uberschrei-
ten der ersten Grenztemperatur (50 °C unter Tmax) wird durch ein helles Rot dargestellt, der Luftschie-
ber fahrt auf die kleine Stufe ECO. Wird die zweite maximale Grenztemperatur (25 °C unter Tmax) er-
reicht, so wechselt die Farbe in ein noch helleres Rot und der Luftschieber fahrt auf Luftmin.
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o

Service

Im ,Service“-MenU kdnnen verschiedene Funktionen zur Kundenbetreuung aufgerufen werden. Neben
dem Sichern einer Log-Datei auf einem USB-Stick und Auswertung durch den Kundendienst werden
auch die Versionsstande der fire+ und die Geratenummer angezeigt.

Darstellung der Oberflache ,,Service*:

fire+

m [ = Sprache...

DREOFF
- [
Bedienung History

Datenschutz

D Juli 2020 D
Von i nnnn IBis lm Sichern }
B

USB-Stick auswerfen:

‘1

"
‘ USB-Stick auswerfen l

Online Support:

[ o Online Support ist aktiv, ausschalten l

Versionsstinde:

Version Software: 2.1.03
Version Visualisierung: 1.5.0
Version Hardware: 1713622357
Betriebsstunden: 0:00:00

Darstellung der Oberflache ,,E-Mail*:

E-Mail an Service

Sie kbrnen eine Machricht an den Service serden.

-] Kontakt Formular

Das Kontaktformular dient dem Kunden zum Austausch mit dem Hersteller bei Fragen und Hilfestel-
lungen zur Funktionalitat der fire+. Beim Absenden des Kontaktformulars an den Hersteller wird neben
den wichtigsten Kundendaten auch eine Logdatei der letzten 4 Wochen mitgesendet. AnschlieBend
erfolgt durch den Kundendienst eine Kontaktaufnahme zum Kunden. Die E-Mail-Adresse des Kunden-
centers ist voreingestellt und muss nicht eingegeben werden. Es wird nur die eigene E-Mail-Adresse
hinterlegt.
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Darstellung der Oberflache ,,Kontaktformular*:

F ==
LE
Dy
Eortak el ormulsr
Mamne
Eamad

Telel NS

Serlennurmmer Ofen

Befran

MachrchE

Varschickan
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Darstellung der Oberflache ,,Update*:

Update

Es wird gepridft, ab ein Update fr die fire+
Ofensteusrung vorbagt, Wenn ja, wird das Update
heruntergeladen und durchgefdhrt.

& Update

L8

Automatische Updates

Einrmal pro Woche wird geprift, ob ein Update flr
die fire+ Ofenstewerung vorliegt. Wenn ja, wird das
Update heruntergeladen und durchgeflhrt. Sie
solten diese Funktion eingeschaltet lassen!

automatische Updates

Es gibt zwei Wege, um auf der fire+ ein neues Softwareupdate zu installieren. Entweder wird vom
Hersteller ein Softwareupdate per USB-Stick durchgefuhrt oder die automatische Updatefunktion Uber
Internet wird ausgefuhrt. Hierzu ist die Funktion ,Automatische Updates" voreingestellt. Bei vorhande-
ner WLAN-Verbindung wird einmal pro Woche nach einer aktuellen Softwareversion gesucht und diese
automatisch installiert. Uber den ,Update“-Button kann auch eine sofortige Suche ausgelést werden.

Darstellung der Oberflache ,Erstinbetriebnahme*:

Taste zur Erstinbetriebnahme

Bei der Erstinbetriebnahrme nach ednem Werksreset
miassen die Binstellungen des Luftschiebers mit
dieser Taste bestatigt werden.

| Erstinbetriebnahme

Die Taste zur Erstinbetriebnahme dient dem Bestatigen des Luftschiebers. Die korrekte Vorgehenswei-
se zur Erstinbetriebnahme entnehmen Sie bitte Punkt 8 ,,Erstinbetriebnahme*.

Darstellung der Oberflache ,Werkseinstellungen*:

Deer Oifer wird aul seire Werkseinstellungen zuriick Wirklich auf W.grl:gainstgllungen
eSS, Al EindTiungen wirdén QEESchE, der zurick setzen?

Luftschisber mull neu geelcht werden. Cles it
nonmslenwerse Miciht mode] und Soilbe rur auf ArPSEISLING
GL.l'l:i"H;E"LJ":"[ WenZen

Sh MGESen Er Erstinbetricboahme
durchithren!

A Werkseinstellung | Avbrachen | | Werkssinstellung |
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Wird der Kaminofen auf Werkseinstellungen zurlckgesetzt, startet die fire+ neu und es muss eine Erst-
inbetriebnahme durchgefuhrt werden.

Darstellung der Oberflache ,,Online Support aktivieren* (Fernzugriff):

Online Support:

I - Online Support ist akthy ausschalten

Versionsstindea:

i gion Software: 1.9, 34
‘e gion Visualsierung: 1.3.1
‘er shon Hardware: 10335046553

Servicalunkiionen:

Im Falle einer technischen Storung besteht die Méglichkeit, eine Fernwartung durch einen Servicemit-
arbeiter der Firma DROOFF Kamindfen durchfUhren zu lassen. Dieser Fernzugriff wird durch Klicken auf
den dazugehdrigen Button aktiviert. AnschlieBend 6ffnet sich ein Informationsfenster, welches auf die
datenschutzrechtlichen Bestimmungen der Firma DROOFF hinweist. Der Kunde muss diesen zustim-
men. Nach erfolgreichem Abschluss der Fernwartung kann der Kunde den Fernzugriff wieder deakti-
vieren. Erfolgt dies nicht, so wird nach dem nachsten Neustart der fire+ die Freigabe des Fernzugriffs
standardmafig zurtckgesetzt.

Darstellung der Funktion ,,Betriebsstundenzahler*

Die Anzeige des Betriebsstundenzahlers erfolgt auf der Serviceseite.

Version Software: 2.1.6
Version Visualisierung: 2.1.5
Version Hardware: 367110908
Betriebsstunden: 0:00:00

Die Betriebsstunden werden in hh:mm:ss angezeigt

Der Betriebsstundenzahler dient zur Uberwachung der Betriebsstunden der Feuerstatte. Die Erfassung
der Betriebsstunden wird gestartet, wenn die Brennraumtemperatur Uber 40°C steigt und endet wie-
der, wenn diese Temperatur unterschritten wird. Dies erfolgt demnach analog zum Feuerungspro-
gramm der fire+. Die Betriebsstunden geben somit eine Information zum Nutzungsgrad der Feuer-
statte mit eingeschalteter fire+.
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6. Statusmeldungen auf der Startseite

« Standby (grau)
Der Kaminofen ist aus und die fire+ Abbrandsteuerung im Standby-Modus. Zum Anheizen bitte Holz

auflegen, anzinden und die KaminofentUr schliessen.

« Anheizen (grin blinkend)

Der Kaminofen heizt an. Die fire+ Abbrandsteuerung Uberwacht das Anheizen.

« Regelbetrieb (grin)
Der Kaminofen ist im Regelbetreib, die fire+ Abbrandsteuerung Uberwacht und optimiert den Ab-

brand entsprechend Ihren Einstellungen.

« Holz nachlegen (gelb)
Sie sollten jetzt Holz nachlegen oder der Kaminofen geht aus.

+ Letzte Moglichkeit Nachlegen (gelb blinkend)

Wenn Sie jetzt kein Holz nachlegen, geht der Kaminofen aus.

« Gluterhaltung (violett)
Der Kaminofen geht aus, aber die Abgas-Temperatur betragt noch Uber 100 °C.

« Glutabbrand (orange)

Der Kaminofen verbrennt die Glutreste durch das Offnen des Luftschiebers auf 100 %.

« Fehler (rot)
Siehe Kapitel 8.

7. Fehlermeldungen

Zur Analyse und Bewertung der fire+ stehen mehrere Meldungen zur Verfugung. Diese dienen dem
Kunden sowie Kundendienst zum besseren Verstandnis bei einer Fehlermeldung. Nicht alle Meldungen
lassen auf einen Defekt schlief3en. Sie kdnnen auch als Hinweis fur die weitere Vorgehensweise dienen.

Errl, 7, 8: ,Temperaturfihler defekt?*

,Bitte prufen Sie, ob der Temperaturfuhler richtig eingesteckt ist. Wenn ja, ziehen Sie ihn einmal ab und

stecken ihn wieder auf. Sollte der Fehler weiterhin auftreten, kontaktieren Sie bitte den Service."

Err2: ,Feinzugmessung defekt?*

.Bitte prufen Sie, ob die Schlauche fur die Druckmessung an der fire+ richtig aufgesteckt sind. Ist dies

der Fall und der Fehler bleibt bestehen, kontaktieren Sie bitte den Service.”
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Err3: ,,Luftschieber defekt?*

.Bitte bewegen Sie den Luftschieber einmal in jede Richtung. Bleibt der Fehler bestehen, kontaktieren

Sie bitte den Service.”

Dient zum Uberwachen des Luftschieberbereiches, des Motors und des eingesetzten Potentiometers.

Err5: ,Kaminzug?*

»Kaminzug nicht mehr gegeben! Es besteht die Gefahr, dass Abgas in die Wohnung stromt! Dies kann

mehrere Ursachen haben, z. B.:

die Dunstabzugshaube lauft

die LUftungsanlage der Wohnung lauft

der Schornstein ist verstopft

die Schlauche zum Messen des Drucks sind nicht richtig angeschlossen. Bitte Uberprufen.

Benutzen Sie den Kaminofen nicht mehr und kontaktieren Sie bitte den Service."
Im kalten Zustand wird beim Offnen der Feuerraumtlr durch ein akustisches Signal auf die Gefahr auf-

merksam gemacht. Zusatzlich blinken die LEDs rot. Im heiBen Zustand erfolgt nur das Blinken.
Dient zur Erkennung von kritischen Unterdrucken am Aufstellort der Feuerstatte. Es erfolgt ausschliel3-
lich eine visuelle Warnung bei kritischen Unterdricken im Wohnraum. Ein Abschalten der Luftungsan-

lagen wird nicht vorgenommen.

Err6: ,Luftschieber klemmt?*

.Der Luftschieber klemmt. Trennen Sie die fire+ vom Stromnetz und fahren Sie den Kaminofen von
Hand. Wenn der Kaminofen abgekuhlt ist, prufen Sie den Luftschieber auf Leichtgangigkeit und schal-
ten Sie die fire+ wieder ein. Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie bitte den Service."
Dient der Erkennung und Vorbeugung eines Fehlers im Anheizmodus. Der Luftschieber befindet sich in

einem fur den Anheizmodus nicht zulassigen Bereich und wird in einen definierten Bereich gefahren.

Err10: ,Motor dreht in falsche Richtung?“
.Motor dreht in falsche Richtung. Dies kann nur bei der Erstinbetriebnahme vorkommen.” Starten Sie
die fire+ wiederholt neu. Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie bitte den Service.”

Die ersten 10 % des Fahrweges dienen der Erkennung der Drehrichtung. Insbesondere zu groRes Spiel
in den Bauteilen oder ein verpolter Motor kann zu diesem Fehler fuhren.

23 fire+ Leistungsbeschreibung Fachhandel



Err?: ,Err Nummer: Unbekannter Fehler*

.Bitte kontaktieren Sie den Service unter Angabe der Fehlernummer.”

Fehlermeldungen auf Service-Seite

Die Fehlermeldungen bei der USB-Sicherung sind selbsterklarend, ebenso beim Update Prozess.

8. Erstinbetriebnahme fire+

® N AW N

10.

.

12.

13.

Die OfentUr muss geschlossen sein. Ist sie offen, blinken die LEDs blau.

Die LEDs leuchten blau. Stellen Sie den Luftschieber von Hand auf ,AUF" (100 %).

Drucken Sie die Dimmer-Taste (in der Web-Oberflache).

Die LEDs leuchten lila. Stellen Sie den Luftschieber von Hand auf,ZU" (O %).

Drucken Sie die Dimmer-Taste.

Die LEDs leuchten weif3 und der Luftschieber wird automatisch auf ,AUF* (100 %) gefahren.
Kontrollieren Sie, ob die Stellung erreicht ist. Die LEDs blinken gelb.

Vor dem Betatigen der Dimmer-Taste kann ggf. die AUF-Position noch einmal von Hand korri-
giert werden. Bestatigen Sie dann die Dimmer-Taste.

Die LEDs leuchten weif3 und der Luftschieber wird automatisch auf ,ZU" (0 %) gefahren.
Kontrollieren Sie, ob die Stellung erreicht ist. Die LEDs blinken gelb.

Vor dem Betatigen der Dimmer-Taste kann ggf. die ,,ZU“-Position noch einmal von Hand korri-
giert werden.

Wenn beide Stellungen erreicht wurden, 6ffnen Sie die Tur und drlcken Sie die Dimmer-Taste
Die Werte werden abgespeichert. Die LEDs blinken grun. Drucken Sie die Dimmer-Taste zum
Abschluss noch einmal.

Wird eine oder werden beide Stellungen des Luftschiebers nicht korrekt erreicht, bleibt die

Tur geschlossen. Drucken Sie die Dimmer-Taste. Die Einrichtung beginnt wieder von vorn.

fire+ Bedienungsanleitung
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Kurzbeschreibung mit LED-Symbolik
A
1 KaminofentUr schlieBen
‘ Luftschieber von Hand AUF stellen, Dimmer-Taste drlicken
. Luftschieber von Hand ZU stellen, Dimmer-Taste drlUcken
Luftschieber wird automatisch AUFgefahren
Dimmer-Taste dricken
Luftschieber wird automatisch ZUgefahren
Wurden beide Stellungen korrekt angefahren?
JA, NEIN,

TUr 6ffnen und Dimmer-Taste drucken Dimmer-Taste drucken, Abgleich wiederholen

Werte wurden gespeichert, Dimmer-Taste drlucken
(TUr = zu > Start im Standby; Tar = auf > Start im Anheizmodus)

9. Auf Werkseinstellungen zuriucksetzen

Der Kaminofen darf sich nicht im Feuerungsbetrieb befinden (Abgas-Temperatur > 40 °C)! Wenn die
LEDs in den Farben durchleuchten, sollte die Dimmer-Taste gedruckt und gehalten werden. Spatestens
wenn der Kaminofen beim Einschalten ein Signal abgibt, muss die Dimmmer-Taste gedruckt sein. Weiter-
hin mussen folgende Bedingungen erfullt sein:

1) Abgastemperatur unter 40 °C
(2) Wahlschalter auf Service (,9-Uhr-Stellung®)
(3) Dimmertaste muss fur 10 Sek. gedruckt werden.

Die Erstinbetriebnahme beginnt sofort und die LEDs sind blau oder blinken blau (siehe oben).
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Notizen

fire+ Bedienungsanleitung

26






DROOFF Kaminéfen GmbH & Co. KG
Keffelker Stral3e 40
59929 Brilon

Telefon: +49 (0) 18 05 - 82 73 73*
Fax: +49 (0) 29 61 - 96 68 99

info@drooff-kaminofen.de
www.drooff-kaminofen.de

*14 ct/Min. aus dem Festnetz,
max. 42 ct/Min. aus den Mobilfunknetzen
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ABSTANDE ZU BRENNBAREM MATERIAL

FUr den Kaminofen und auch das Verbindungsstlck (Rauchrohr) mussen bestimmte Sicherheitsabstande zu brennbaren oder
warmeempflindlichen Materialien eingehalten werden.

Die notwendigen Sicherheitsabstiande fur lhren Kaminofen entnehmen Sie bitte folgender Abbildung:

WANDAUFSTELLUNG

Wandaufstellung
ol

Hinten (x): min. 190
Seitlich (y): min. 200

Vorne (z):  min. 800

Auch bei nicht brennbaren Materialien empfehlen wir einen MaBangaben in mm
Wandabstand von mindestens 100 mm einzuhalten.

Die notwendigen Sicherheitsabstande fur Ihr Verbindungsstiick (Rauchrohr) entnehmen Sie bitte den Sicherheits-
angaben des Rauchrohrherstellers.

Notwendige Zusatzbauteile

Der Blaue Engel erfordert verschiedene Emissionsminderungstechniken. Der APRICA 2 erfullt nur mit der DROOFF fire+ (elektro-
nische Abbrandsteuerung) und dem DROOFF Katalysator die Vergabekriterien des Blauen Engels. Zusatzlich ist der OekoTube
(elektrostatischer Staubabscheider der Firma OekoSolve AG) am Schornstein anzubringen. Nur in Verbindung mit den drei
genannten Zusatzbauteilen werden die Vergabekriterien des Blauen Engels erfullt.

Montage

Die Montage des Kaminofens muss durch einen Fachbetrieb mithilfe der beiliegenden Montageanleitung erfolgen.

Anschluss an den Schornstein

Fur den Anschluss an den Schornstein ist der Fachbetrieb zustandig. Der geplante Anschluss eines Kaminofens an den Schorn-
stein muss dem zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister angezeigt werden, da dieser die Abnahme lhrer Feuerungsanlage
durchfuhrt. Er berat Sie auch Uber die baurechtlichen nationalen und europaischen Normen sowie ortlichen Vorschriften und
pruft die Tauglichkeit sowie die Kompatibilitat Ihres Schornsteines mit Ihremm DROOFF Kaminofen. Beachten Sie bitte die DIN
18160 zur Planung und Ausfuhrung von Abgasanlagen.

Vor der Abnahme durch den zusténdigen Bezirksschornsteinfegermeister darf der Kaminofen nicht in Betrieb
genommen werden.



Einbaupositionen notwendiger Zusatzbauteile

Staubabscheider, Katalysator und fire+ Abbrandsteuerung
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n Vor der Abnahme durch den zustiandigen Bezirksschornsteinfegermeister darf der Kaminofen nicht in Betrieb

ALLGEMEINE HINWEISE

genommen werden.

Folgende Hinweise gelten nur fiir die erste Inbetriebnahme Ihres Kaminofens. Lesen Sie bitte vorab die beiliegende
Allgemeine Bedienungsanleitung.

Bitte prufen Sie vor der ersten Inbetriebnahme, ob sich Gegenstande (Anleitungen, Verpackungsmaterial etc.) in der Brenn-
kammer oder im Aschekasten befinden und entfernen Sie diese gegebenenfalls.
Beim Aufheizen und Abkuhlen des Kaminofens kénnen Gerausche entstehen. Diese sind auf die Ubliche Materialausdehnung
zurtckzufUhren.
In den ersten Betriebsstunden kénnen beim sogenannten ,Einbrennen” des Lackes und der Dichtungen Losungsmittel
freigesetzt werden. Sorgen Sie daher fUr eine ausreichende Beluftung und halten Sie sich wahrend des Einbrennvorgangs
maoglichst nicht im Aufstellraum auf.
Um den Einbrennvorgang erfolgreich abzuschlieBen, betreiben Sie Inren Kaminofen bitte mindestens 5 Stunden mit Nenn-
warmeleistung (siehe Hinweis unter Erstinbetriebnahme / Punkt 2: Betrieb / Betrieb bei Nennwarmeleistung).

NOTWENDIGE ZUSATZBAUTEILE

Der Blaue Engel erfordert verschiedene Emissionsminderungstechniken. Der APRICA 2 erfullt nur mit der DROOFF fire+ (elektro-
nische Abbrandsteuerung) und dem DROOFF Katalysator die Vergabekriterien des Blauen Engels. Zusatzlich ist der OekoTube
(elektrostatischer Staubabscheider der Firma OekoSolve AG) am Schornstein anzubringen. Nur in Verbindung mit den drei
genannten Zusatzbauteilen werden die Vergabekriterien des Blauen Engels erfullt.

BRENNMATERIAL

Zum Betrieb des Ofens ist ausschlieBlich gespaltenes Scheitholz nach DIN EN ISO 17225-5 mit einem Restfeuchtegehalt von
12 - 18 % zugelassen.

Holzauflagemenge
bei Teillastleistung (3 kW)

Holzauflagemenge
bei Nennwarmeleistung (6 kW)

Anziindmaterial

Die Holzauflagemenge
fur die Teillastleistung
entnehmen Sie bitte dem
beiliegenden Quick-User-
Guide. Ihr Kaminofen darf
erst im Regelbetrieb mit
Teillastleistung betrieben
werden.

Funfin etwa gleichgrofRe
Holzscheite mit einer Lange
von 19 cm und einem
Gesamtgewicht von 340 -
350 g sowie zwei Stuck han-
delsUbliche paraffinge-

trankte Holzwolle-AnzUnder.

Funfin etwa gleichgroRe
Holzscheite mit einer Lange
von 19 cm und einem
Gesamtgewicht von 1.360 —
1.380 g.

Zwei in etwa gleichgrofBe
Holzscheite mit einer Lange
von 19 cm und einem
Gesamtgewicht von 1.360 -
1.380 g.



ERSTINBETRIEBNAHME

@ ANHEIZEN

Legen Sie zuerst die fUnf groBeren Holzscheite in den Feuerraum -
die unteren drei Scheite mit der Schnittflache zur Sichtscheibe und
die Ubrigen zwei quer daruber.

Legen Sie dann drei der kleineren AnzUndscheite mit der Schnittflache
darUber, platzieren Sie die Anzindwolle mittig dazwischen und schlieen
Sie diese dann mit den letzten beiden kleineren AnzuUndscheiten ein

(Bild 1).

Gibt die DROOFF fire+ Abbrandsteuerung einen Signalton
n ab und blinkt die LED-Anzeige rot, weist dies auf einen

unzureichenden Férderdruck im Schornstein hin. Das Gerat

darf in diesem Fall nicht in Betrieb genommen werden!

Stellen Sie den Leistungsregeler auf die ,Power”-Position (siehe Bild 2),
lassen Sie den Rost immer zu 100 % gedffnet (siehe Bild 3), zinden Sie
beide Anzunder an und schlieBen Sie die Tur. Anschlie3end regelt die
DROOFF fire+ Abbrandsteuerung den Betrieb. Wahrend der Anheizphase
blinkt die LED-Anzeige grun. Wenn der Regelbetrieb erreicht ist, leuchtet
sie konstant grun.

© BETRIEB

Betrieb bei Nennwarmeleistung (6 kW), Bild 4:

Sobald die LED-Anzeige gelb leuchtet, legen Sie Brennholz nach. Dazu
belassen Sie den Leistungsregler auf der ,Power“-Position (siehe Bild 2)
und legen den unter ,Nennwarmeleistung" beschriebenen Brennstoff mit
den Schnittkanten zur Sichtscheibe nach. Damit der Lack vollstandig ein-
brennen kann, betreiben Sie Ihren Kaminofen im Erstbetrieb mindestens
5 Stunden mit Nennwarmeleistung.

Betrieb mit Teillastleistung (3 kW)

Den Betrieb mit Teillastleistung entnehmen Sie bitte dem beiliegenden
Quick-User-Guide. Ihr Kaminofen darf erst im Regelbetrieb mit Teillast-
leistung betrieben werden.

© BEENDEN DES HEIZVORGANGS

Um den Heizvorgang zu beenden, legen Sie kein Brennholz mehr nach.
Die DROOFF fire+ Abbrandsteuerung schaltet nun selbststandig in den
,Gluterhaltungs-Modus" und beendet den Abbrand. Dies wird Ihnen
durch eine lila leuchtende LED-Anzeige signalisiert.



Quick-Uset-Cuticfe

NOTWENDIGE ZUSATZBAUTEILE

Der Blaue Engel erfordert verschiedene Emissionsminderungstechniken. Der APRICA 2 erfullt nur mit der DROOFF fire+ (elektro-
nische Abbrandsteuerung) und dem DROOFF Katalysator die VVergabekriterien des Blauen Engels. Zusatzlich ist der OekoTube
(elektrostatischer Staubabscheider der Firma OekoSolve AG) am Schornstein anzubringen. Nur in Verbindung mit den drei
genannten Zusatzbauteilen werden die Vergabekriterien des Blauen Engels erfullt.

BRENNMATERIAL
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Zum Betrieb des Kaminofens ist ausschlieBlich gespaltenes Scheitholz nach DIN EN ISO 17225-5 mit einem Restfeuchtegehalt von

12 -18 % zugelassen.
Anziundmaterial

Funfin etwa gleichgroRe
Holzscheite mit einer Lange
von 19 cm und einem
Gesamtgewicht von 340 -
350 g sowie zwei StUck
handelsUbliche paraffinge-

trankte Holzwolle-AnzUnder.

@ ANHEIZEN

sie konstant grun.

BETRIEB

Funfin etwa gleichgrof3e
Holzscheite mit einer Lange
von 19 cm und einem
Gesamtgewicht von 1.360 —
1.380 g.

Betrieb mit Nennwarmeleistung (6 kW), Bild 4:
Wenn die LED-Anzeige gelb leuchtet oder blinkt, kann Brennholz nach-
gelegt werden. Wird viel Warmeenergie bendétigt (z. B. beim Aufheizen
des Raumes oder niedrigen AuBBentemperaturen) sollte der Kaminofen
auf Nennwarmeleistung weiter betrieben werden. Belassen Sie den
Leistungsregler dazu auf der ,Power“-Position (siehe Bild 2) und legen Sie
die unter ,Nennwarmeleistung” beschriebene Brennstoffmenge mit den
Schnittkanten zur Sichtscheibe nach.

Bitte beachten Sie, dass der Ascherost frei und die Ascheschublade max.
zu 50 % geflllt ist. Legen Sie dann zuerst die funf groBeren Holzscheite
in den Feuerraum - die unteren drei Scheite mit der Schnittflache zur
Sichtscheibe und die Ubrigen zwei quer darUber. Legen Sie danach drei
der kleineren Anzindscheite mit der Schnittflache daruber, platzieren
Sie die AnzUundwolle mittig dazwischen und schlieBen Sie diese dann mit
den letzten beiden kleineren Anzundscheiten ein (siehe Bild 1).

Gibt die Steuerung einen Signalton ab und blinkt die LED-An-
zeige rot, weist dies auf einen unzureichenden Férderdruck im
Schornstein hin. Das Gerat darf in diesem Fall nicht in Betrieb
genommen werden!

Stellen Sie den Leistungsregler auf die ,Power”-Position (siehe Bild 2),
lassen Sie den Rost immer zu 100 % gedffnet (siehe Bild 3), zunden Sie
beide AnzUnder an und schlieBen Sie die Tur. AnschlieBend regelt die
DROOFF fire+ Abbrandsteuerung den Betrieb. Wahrend der Anheizphase
blinkt die LED-Anzeige grun. Wenn der Regelbetrieb erreicht ist, leuchtet

1-

Holzauflagemenge

bei Nennwarmeleistung (6 kW)

Zwei in etwa gleichgrofe
Holzscheite mit einer Lange
von 19 cm und einem
Gesamtgewicht von 1.360 —
1.380 g.

Holzauflagemenge
bei Teillastleistung (3 kW)

Zwei in etwa gleichgrofe
Holzscheite mit einer Lange
von 10 cm und einem
Gesamtgewicht von 450 g.




Betrieb mit Teillastleistung (3 kW), Bild 5:

Wenn die LED-Anzeige gelb leuchtet oder blinkt, kann Brennholz
nachgelegt werden. Um den Kaminofen in Teillast zu betreiben, stellen
Sie den Leistungsregler auf die ,,Eco*-Position (siehe Bild 6). Legen Sie
dann die unter,Teillastleistung” beschriebene Brennstoffmenge mit den
Schnittkanten zur Sichtscheibe nach.

© BEENDEN DES HEIZVORGANGS

Um den Heizvorgang zu beenden, legen Sie kein Brennholz mehr nach.
Die DROOFF fire+ Abbrandsteuerung schaltet nun selbststandig in den
,Gluterhaltungs-Modus" und beendet den Abbrand. Dies wird Ihnen
durch eine lila leuchtende LED-Anzeige signalisiert.

REINIGUNG

Aschekasten

Entleeren Sie den Aschekasten, wenn dieser zu ca. 50 % gefiillt ist, in einen geeigneten feuerfesten Metallbehalter.
u Entsorgen Sie nur vollstandig abgekiihlte Asche. Dazu lagern Sie den feuerfesten Metallbehalter mit der Asche még-
lichst 48 Stunden im Freien bevor Sie diesen entsorgen.
Staubabscheider (OekoTube)
Bitte beachten Sie, dass der Schornsteinfeger innerhalb des ersten Betriebsmonats des OekoTubes zwingend eine Kontrolle
vorzunehmen und das Reinigungsintervall festzulegen hat. Die Reinigung kann sowohl Uber den Schornsteinkopf als auch Uber
RevisionstUren durchgefuhrt werden.

WARTUNG

Dichtungen
Dichtungen an Turen und Glasscheiben unterliegen besonders bei thermischer Belastung dem Verschlei3. Wir empfehlen,
Dichtungen regelmafig, mind. jedoch einmal jahrlich, zu Gberprifen und ggf. von Ihrem Fachhandler auswechseln zu lassen.

Staubabscheider (OekoTube)
Je nach Leistung und Gebrauch der Holzfeuerung muss eventuell alle 2 — 5 Jahre eine Wartung auf dem Dach durchgefuhrt
werden. Zu diesem Zweck sollte der OekoTube mit wenig Aufwand erreichbar sein.

Feuerraum und Verbindungsstiick
Mindestens einmal jahrlich sollten Sie den Innenraum des Kaminofens und das Verbindungsstlck (Ofenrohr) grindlich mit einem
Staubsauger oder Handfeger saubern.

Schornstein
Lassen Sie Ihren Schornstein regelmaiig fachmannisch durch den Schornsteinfeger reinigen, um einem Schornsteinbrand
vorzubeugen.

Ersatzteile
DROOFF-Ersatzteile bestellen Sie bei Inremn DROOFF-Fachhandler vor Ort. Es durfen ausschlieBlich Original-Ersatzeile verwendet
werden. Bitte geben Sie fur alle Bestellungen die Seriennummer Ihres Kaminofens und das Kaufdatum an.



